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መመግግቢቢያያ  

  

በክሌለ ከተሞች መሌካም አስተዲዯር በማስፇን እና 

ሁለን አቀፌ ሌማት በማረጋገጥ ከተሞች የምርት፣ 

የአገሌግልትና የገበያ ማዕከሊት ሆነው የክሌለን 

የኢንደስትሪ ሌማት ወዯ ከፌተኛ ዯረጃ ሇማሸጋገር 

የሊቀ አስተዋጽኦ እንዱኖራቸው ማዴረግ በማስፇሇጉ፣ 

 

በክሌሊችን በሚገኙ ከተሞች ከፇጣን የሕዝብ ቁጥር 

ዕዴገት ጋር በተጣጣመ መሌኩ ቀሌጣፊና ፌትሃዊ 

ማዘጋጃ ቤታዊ አገሌግልት አሰጣጥ ማስፇን እና 

ግሌጽነትና ተጠያቂነት ያሇበትን የአሠራር ሥርዓ 

መዘርጋት ሇሌማት መፊጠንና ሇዳሞክራሲ ግንባታ 

መጠናከር ጉሌህ ፊይዲ ያሇው በመሆኑ፣  

ከከተማነት መስፊፊት አንፃር የከተማ ነዋሪዎችን 

ተሳትፍና ተጠቃሚነት ሇማረጋገጥ የሚያስችሌ 

ያሌተማከሇ አስተዲዯርን ሇማጠናከር ከሀገራዊ 

የከተሞች ፇርጅ መስፇርት አኳያ የክሌለ የከተሞች 

 

Proclamation no 12 /2024 
A PROCLAMATION FOR THE URBAN 

ADMINISTRATION OF THE CENTRAL ETHIOPIA 

REGIONALSTATE 

Preamble 
WHEREAS, it has become necessary to make 

urban centers to have high contribution on 

transforming  the industrial development of the 

region to a higher  level being a center of 

merchandise, services and market by maintaining a 

good  governance and ensuring all  rounded 

development;  
 

WHEREAS, maintaining active and fair 

municipality service, providing and developing 

working system with clarity and accountability, 

which is compatible with the rapid growth of a 

public number of the urban centers found in our 

region, has high importance for the enhancement of 

development and democracy building; 

 

WHEREAS, it has become necessary to develop 

organization that  reinforce decentralized  

administration to  ensure participation and  the 
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ዯረጃ ምዯባ መስፇርት እንዯገና ማስተካከሌ እና 

በከተሞች ያሇውን የመሌካም አስተዲዯር ችግር 

ሇመቅረፌ የሚያስችሌ አዯረጃጀት መዘርጋት 

በማስፇሇጉ፣ 

 

በተሻሻሇዉ የማዕከሊዊ ኢትዮጵያ ክሌሌ መንግስት ህገ-

መንግስት አንቀጽ 55 ንዐስ አንቀጽ 3 መሰረት 

የሚከተሇው ታውጇሌ፡፡ 
  
  

ምምዕዕራራፌፌአአንንዴዴ  

ጠጠቅቅሊሊሊሊ  ዴዴንንጋጋጌጌ  

11.. አአጭጭርር  ርርዕዕስስ  

ይህ አዋጅ «የማዕከሊዊ ኢትዮጵያ ክሌሌ 

መንግስት የከተሞች አስተዲዯር አዋጅ ቁጥር 

12/2016» ተብል ሉጠቀስ ይችሊሌ፡፡ 

22.. ትትርርጓጓሜሜ  

የቃለ አገባብ ላሊ ትርጉም የሚያሰጠው ካሌሆነ 

በስተቀር በዚህ አዋጅ፡- 

1. ""ሕሕገገ--መመንንግግስስትት""  ማሇት የማዕከሊዊ ኢትዮጲያ 

ክሌሌ ሕገ-መንግስት ነው፣  

2. ""ክክሌሌሌሌ""  ማሇት የማዕከሊዊ ኢትዮጵያ ክሌሌ  

ነው። 

3. ""ቢቢሮሮ""  ማሇት የከተማ ሌማትና ኮንስትራክሺን 

ቢሮ 

4. ""ከከተተማማ" ማሇት ሁሇት ሺህ እና ከዚያ በሊይ ነዋሪ 

ያሇው፣ ሀምሳ ከመቶ በሊይ ከግብርና ሥራ 

ውጪ በሆኑ የሥራ መስኮች የተሰማራ ህዝብ 

የሚኖርበት በሕግ የከተማነት እውቅና 

የተሰጠው የሕብረተሰብ መኖሪያ አካባቢ ነው፣  

 
 

5. ""ክክፌፌሇሇ  ከከተተማማ" ማሇት በሬጂዮፖሉስ ከተማ 

የከተማ አገሌግልቶችን ሇነዋሪው ሕዝብ 

ተዯራሽ ሇማዴረግ ከከተማ አስተዲዯር በታች 

benefit of the  urban residents in respect of the 

expansion of  urbanization, andregarding tothe 

criterion of  the  country urban  centers category , 

to revise the criterion of the regional urban  centers 

grading allocation and to solve the existing 

problem of good governance in urban centers;  

NOW, THEREFORE, in accordance with the sub 

article 3 of article 55 of the revised constitution of 

the Central Ethiopia Region State, the following 

has been Proclaimed. 
 

CHAPTER ONE 

GENERAL PROVISIONS  

1. Short  Title  

This Proclamation may be cited as “The Urban 

Administration Proclamation No 12/2024 of the 

Central Ethiopia Region State.” 

2. Definition  

In this Proclamation, unless the context requires, 

otherwise; 

1. “Constitution”means  the  Constitution of 

the  Central Ethiopia Region State” 

2. “Region” means  the Central Ethiopia 

Region ” 

3. “Bureau” means the bureau of the urban 

development and constraction 

4. “Urban Center” means the residential 

area with two thousands and more residents 

of which more than fifty percent of the 

labor forces are engaged in non- agriculture 

job fields that is granted with accreditation 

as urban center by law. 

5. “Sub City” means an entity of a city 

structure below the city administration and 
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ከቀበላያት በሊይ የሚዋቀር የከተማ አካሌ ነው፡

፡ 

6. ""የየህህዝዝብብ  ብብዛዛትት""  ማሇት በሕግ የከተማነት ዕውቅና 

በተሰጠው እና በከተማነት በተካሇሇ አካባቢ 

የሚገኝ አጠቃሊይ የከተማ ነዋሪ ሕዝብ ቁጥር 

ነው፡፡ 

7. ""ፇፇርርጅጅ""  ማሇት ከተሞች በፖሇቲካዊ፣ 

በኢኮኖሚያዊ እና በማህበራዊ ሌማት 

እንቅሰቃሴ ሂዯት የዯረሱበትን የእዴገት ዯረጃ 

ሇመመዘን ከተዘጋጁት መስፇርቶች አንጻር 

ባመጡት ዴምር ውጤት መሠረት የተሰጣቸው 

የከተማነት ዯረጃ ነው፣  

 

 

 

8. ""የየከከተተማማ  ምምክክርር  ቤቤትት""  ማሇት በከተማነት 

በተካሇሇው አካባቢ በህዝብ ምርጫ የሚቋቋም 

ህግ አውጪ የመንግስት ሥሌጣን አካሌ ነው፣ 

 

9. ””ሬሬጂጂዮዮፖፖሉሉስስ  ከከተተማማ""  ማሇት የከተሞችን ሌማት 

ከማፊጠን አንፃር የሌማት ማዕከሌ በመሆን 

በዙሪያቸው ያለትን ከተሞች ይዘው 

እንዱያዴጉ ሇተመረጡ ሰፊፉ ከተሞች የተሰጠ 

የከተማ ዯረጃ ስያሜ ነው፡፡ 

 

10. “የከከተተማማ  አአስስተተዲዲዯዯርር””  ማሇት ተሇይቶ በታወቀ 

ወሰን የተዯራጀ ፖሇቲካዊ፣ ኢኮኖሚያዊ እና 

ማህበራዊ  ሌማትና አገሌግልት አሰጣጥን 

ሇመምራት ሥሌጣንና ኃሊፉነት በህግ 

የተሰጠው ከተማ ነው፣  

11. ""መመዯዯበበኛኛ  ፌፌርርዴዴ  ቤቤትት""  በከተሞች የሚዯራጅ 

የመጀመሪያ ዯረጃ ፌርዴ ቤት ወይንም ከፌተኛ 

ፌርዴ ቤት ነው፤ 

12. ""ከከተተማማ  ነነክክ  ጉጉዲዲዮዮችች  አአስስተተዲዲዯዯራራዊዊ  ፌፌርርዴዴ  ቤቤትት""  

above kebeles aims to access urban 

cervices to resident people in ragiopolis 

city. 

6. “Population Number” means a population 

number of the entire urban center resident 

found in the area granted with the 

accreditation of urban by law and bounded 

as urban. 

7. “Category” means grading given to urban 

centers on the basis of cumulative result 

obtained by urban centers regarding to the 

prepared criterion to measure the growth 

standard they achieve in by political, 

economic and social development activity 

process. 

8. “Council of the Urban Center” means 

entity of the legislative governmental 

power to be established by the public 

election in the area bounded as urban 

center. 

9. “Ragiopolis city” means  an urban level 

name given to  the selected  large cities  

that is developing  with the  surrounding  

urban  centers being development  center 

regarding to the enhancement of urban  

centers development 

10. “Urban Center Administration” means 

an urban center given power and 

responsibility bylaw to direct providing of 

organized political, economical, and social 

development and service. 

11. “Regular Court” means the first instant 

court or high court that to be organized in 
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ማሇት የከተማ ነክ ጉዲዮችን እንዱያይ 

በከተሞች የሚቋቋም አስተዲዯራዊ ፌርዴ ቤት 

ነው፣  

 

 

13. "ማዘዘጋጋጃጃ  ቤቤታታዊዊ  አአገገሌሌግግልልትት""  ማሇት 

የከተሞችን ነዋሪ ሕብረተሰብ ፌሊጎት 

ከማርካትና ማህበራዊ፣ ኢኮኖሚያዊና 

አካባቢያዊ ችግሮችን ከመቅረፌ አንፃር በሁለም 

ከተሞች የሚሰጥ የከተማነክ አገሌግልት ነው፣ 

 

14. ""ከከንንቲቲባባ""  ማሇት በከተማው ምክር ቤት 

የሚመረጥ የከተማውን ፖሇቲካዊ 

ኢኮኖሚያዊና ማህበራዊ ጉዲዮች፣ እንዱሁም 

የመሌካም አስተዲዯር እና የከተማ አገሌግልት 

ሥራዎችን በበሊይነት የሚመራና 

የሚያስተገብር የከተማው ዋና ሥራ አስፇጻሚ 

ነው፣  

15. ""የየከከንንቲቲባባ  ኮኮሚሚቴቴ""  ማሇት የከተማ አስተዲዯር 

ምክር ቤትነው፣  

16. ""ሥሥራራ--አአስስኪኪያያጅጅ""  ማሇት የከተማውን ማዘጋጃ 

ቤታዊ አገሌግልቶችን እንዱመራ የሚሰየም 

የከተማ አገሌግልት ሥራ ኃሊፉ ነው፣  

 

17. ""የየሕሕግግ  ሰሰውውነነትት""  ማሇት በዚህ አዋጅ በከተማነት 

ሇተዯራጀ ማህበረሰብ መኖሪያ አካባቢ የሚሰጥ 

ተቋማዊ ዕውቅና ነው፣ 

18. ""የየከከተተማማ  ቀቀበበላላ""  ማሇት በከተማ ዯረጃ 

ዝቅተኛው የአስተዲዯር እርከን ነው፣  

 

19. ""ቀቀጠጠናና""  ማሇት በዚህ አዋጅ መሰረት በከተሞች 

ሁሇንተናዊ የሕዝብ ተሳትፍን ሇማሳዯግ 

ከቀበላ በታች የሚፇጠር የሕዝብ አዯረጃጀት 

ነው፣  

the urban centers. 

12. “Administrative Court of the Urban 

Matters” means the administrative court to 

be established in the urban centers to 

overtake the urban center issues.  

13. “Municipal services” means urban 

connected service to be provided in all 

urban centers regarding to solving social, 

economic, and environmental problems 

and satisfying the need of the urban centers 

resident society. 

14. “Mayor”means the chief executive of 

urban center that to be elected by the urban 

center council and principally directs 

andsupervises the urban center political, 

economical, and social matters as well as   

good governance and the urban center 

service activities. 

15. ‘Committee of the Mayor” means the 

council of urban center administration.  

16. “Manager’’ means a leader that to be 

appointed to direct the urban center 

municipality services.  

17. “Legal personality” means an 

accreditation of institution given to 

residence area of the society organized as 

urban by this proclamation. 
 

18. “Kebele of the Urban Center” means a 

lower administration organ in the urban 

level. 

19. “Zone” means a public organization to be 

created to grow all rounded public 

participation in the urban centers below 
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20. ""ሠሠፇፇርር""  ማሇት በከተሞች የህዝብ ሌማታዊ 

ተሳትፍን ሇማጎሌበት ከቀጠና በታች የሚዯራጅ 

የህዝብ ተሳትፍ አዯረጃጀት ነው፣  

 

 

 

21. ""ጣጣቢቢያያ""  ማሇት ከሰፇር በታች የህዝብ ሌማታዊ 

ተሳትፍን ሇማሳሇጥና ሇማጎሌበት የሚዯራጅ 

የህዝብ አዯረጃጀት ነው፣ 

 

22. ""የየሕሕዝዝብብ  መመማማክክርርትት  ምምክክርር  ቤቤትት""  ማሇት 

በከተሞች ቀጠና እና ሠፇር ከሕዝብ የሌማት 

ተሳትፍ አዯረጃጀቶች ተወጣጥቶ የሚመሰረት 

የነዋሪዎች ምክር ቤት ነው፣ 

 

23. ""ሥሥራራ  አአስስፇፇፃፃሚሚ  ኮኮሚሚቴቴ""  ማሇት በከተማ 

ቀጠናዎች የእሇት ተእሇት ሥራዎችን 

እንዱያከናውን ከሕዝብ መማክርት ምክር ቤት 

በበጎ ፇቃዴ በተወከለ አባሊት የሚመሰረት 

ኮሚቴ ነው፣ 

24. ""የየገገጠጠርር  አአገገሌሌግግልልትት  ማማዕዕከከሌሌ""  ማሇት በክሌለ 

የገጠር ቀበላያት ሥር የሚገኝ በከተማነት 

ያሌታቀፇ ሇአካባቢው የተሇያዩ አገሌግልቶችን 

በማቅረብ የገበያ ማዕከሌ ሆኖ የከተማ—ገጠር 

ትስስርን በማፊጠን የሚያገሇግሌ ከተማ ቀመስ 

አካባቢ ነው። 

25. ""የየከከተተማማ  አአስስተተዲዲዯዯርር  ወወሰሰንን””  ማሇት ሥሌጣን 

በተሰጠው አካሌ የተካሇሇ እና በከተማው 

አስተዲዯር ሥር የተጠቃሇሇ አካባቢ ነው፡፡ 

26. “የከከተተማማ  ፕፕሊሊንን  ወወሰሰንን””  ማሇት ሇአንዴ ከተማ 

በከተማ ፕሊን መሠረት ሇተወሰነ የፕሊን ዘመን 

በካርታ የተካሇሇ የከተማው የመሬት አጠቃቀም 

ወሰን ነው፡፡ 

27. ""ማማህህበበራራዊዊ  ፌፌርርዴዴ  ቤቤትት""  ማሇት እንዯ 

kebel on the basis of this Proclamation. 

20. “Locality” means an organization of the 

public participation to be  organized  below 

the sub region of the  urban  center  kebele 

to promote the public development 

participation in the urban centers.  

21. “Station” means a public organization to 

be organized below a locality to entertain 

and promote the public development 

participation. 

22. “Council of the Public Analyst” means a 

council of residents to be established from 

organization of public development 

participation in the urban center, sub 

region, and locality. 

23. “Executive Committee” means a 

committee to be established by voluntarily 

delegated member from the council of 

public analysts to perform daily activity in 

sub regions of the urban center. 

24. “Rural Service Center” means an area of 

the urban touches that accelerate urban 

rural relationship being market center by 

providing a various services to the area 

unbounded to urban center and found under 

rural kebeles of the region. 

25. “Boundary of the Urban Center 

Administration” means an area enclosed under 

urban center administration and bounded by a 

body granted with power.  

26. “Boundary of the Urban Center Plan” means 

a boundary of the urban center land usage 

which is bounded by a map for a limited plan 

year on the basis of the urban center plan. 
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አስፇሊጊነቱ በከተማ ቀበላ ዯረጃ የሚቋቋም 

የዲኝነት አካሌ ነው፣  

28.   ““ሰሰውው””  ማሇት በተፇጥሮ ሰው የሆነ ወይም 

በህግ የሰውነት መብት የተሰጠው አካሌ ነው፡፡ 

33.. የየፆፆታታ  አአገገሊሊሇሇጽጽ  

በዚህ አዋጅ ውስጥ ማንኛውም በወንዴ ጾታ 

የተገሇጸው የሴት ጾታንም ይጨምራሌ፡፡ 
  

44.. የየተተፇፇፃፃሚሚነነትት  ወወሰሰንን  

ይህ አዋጅ በክሌለ ባለት ከተሞች ሁለ ተፇፃሚ 

ይሆናሌ፡፡ 

                        ምምዕዕራራፌፌ  ሁሁሇሇትት  
የየከከተተሞሞችች  ፇፇርርጅጅ  እእናና  ተተጠጠሪሪነነትት  

55.. የየከከተተሞሞችች  ፇፇርርጅጅ  

1. በክሌለ ውስጥ የሚገኝ ከተማ ከሚከተለት 

የከተማ ፇርጆች በአንደ ሉመዯብ ይችሊሌ፡፡ 

ሀ) ሬጂዮፖሉስ፣  

ሇ) ፇርጅ አንዴ፣  

ሏ) ፇርጅ ሁሇት፣  

መ) ፇርጅ ሶስት፣  

ሠ) ፇርጅ አራት፣  

ረ) ፇርጅ አምስት፣  

 

2. የሬጂዮፖሉስ ከተማ ክፌሇ ከተማ፣የከተማ ቀበላ 

አስተዲዯር እና ቀጠና አዯረጃጀት ይኖረዋሌ፡፡ 

3. ከፇርጅ አንዴ እስከ ፇርጅ ሶስት ያለት ከተሞች 

የከተማ ቀበላ አስተዲዯር እና የቀጠና አዯረጃጀት 

ይኖራቸዋሌ፡፡ 

 

4. ፇርጅ አራት እና ፇርጅ አምስት ከተሞች የከተማ 

ቀበላ አስተዲዯር ይኖራቸዋሌ፡፡ 

 

5. የከተሞች ቀበላ አስተዲዯር አዯረጃጀት እና ዯረጃ 

27. “Social Court” means a judiciary body to be 

established in urban Kebele level of the urban 

center as necessary. 

28. “Person” means a natural person or a juridical 

body.  

3. Gender Reference 

In thisProclamation, any expression in gender 

includes feminine gender. 

4. Scope of Applicability 

This Proclamation shall be applicable in all 

urban centers found in the region. 
 

CHAPTER TWO 

Category and Accountability  

5. Category of the Urban Centers  

1. An urban center found in the region may be 
allocated by one of the following urban 
center categories; 

a) Ragiopolis 

b) Category one  

c) Category   two  

d) Category  three 

e) Category four  

f) Category five  

2. Ragiopolis city shall have sub-city, kebele 

administration of the city and organization 

of the kebele subdivision. 

3. Urban centers from category one upto 
category three shall have kebele 
administration of the urban center and 
zonalorganization. 

4. Urban centers of category four and five 

shall have kebele administration of the 

urban center.  

5. Organization and grading of the urban 

center kebele administration shall be 
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በዯንብ ይወሰናሌ፡፡ 

6. በሁለም ፇርጆች በሚገኙ ከተሞች የህዝብ 

የሌማት ተሳትፍን ሇማጎሌበት የሠፇር፣ የጣቢያ 

እና የሕዝብ የሌማት ተሳትፍ አዯረጃጀቶች 

ሉኖራቸው ይችሊሌ፡፡ ዝርዝሩ በዯንብ ይወሰናሌ፡፡ 

7. በሬጂዮፖሉስ፣ ከፇርጅ አንዴ እስከ ፇርጅ አምስት 

የሚገኙ የከተማ ቀበላያት በቀበላ አስተዲዲሪ 

የሚመሩ ሆነው እንዯየዯረጃቸው ማዘጋጃቤታዊ 

አገሌግልት እና የሥራ ክፌልች ያሎቸው 

ይሆናለ፡፡  

 

 

66.. የየከከተተሞሞችች  ፇፇርርጅጅ  መመመመዘዘኛኛ  መመስስፇፇርርትት  

1. የከተሞች ፇርጅ እና መመዘኛ መስፇርቶች በዯንብ 

ይወሰናሌ፡፡ 

2. በዚህ አንቀጽ የተዯነገገው እንዯተጠበቀ ሆኖ የዞን 

አስተዲዯር ማዕከሌ የሆነ ከተማ በክሌለ 

መስተዲዴር ምክር ቤት በሌዩ ሁኔታ ታይቶ 

ዯረጃው ሉወሰን ይችሊሌ። 

77.. ተተጠጠሪሪነነትት  

የየከከተሞች ተጠሪነት በሥሌጣን ተዋረዴ ዯረጃ ሊይ 

የተመሰረተ እና ሇየከተማው ነዋሪ ሕዝብ ሆኖ፣  

1. የሬጂዮፖሉስ ከተማ እና ከፇርጅ አንዴ እስከ 

ሶስት ያለት ከተሞች ተጠሪነታቸው ሇሚገኙበት 

ዞን ወይም ሌዩ ወረዲ አስተዲዯር ይሆናሌ፡፡ 

 

2. የፇርጅ አራት እና ፇርጅ አምስት ከተሞች 

ተጠሪነታቸው ሇሚገኙበት ሌዩ ወረዲ ወይም 

ወረዲ አስተዲዯር ይሆናሌ፡፡ 

88.. በበከከተተማማነነትት  ስስሇሇመመቋቋቋቋምምናና  እእውውቅቅናና  ስስሇሇማማግግኘኘትት  

1. ማንኛውም ማህበረሰብ መኖሪያ አካባቢ የከተማነት 

defined by regulation.  

 
6. Urban centers found in all categories may 

have locality, post and the public 

development participation organizations 

promote the public development 

participation. The detail shall be defined by 

regulation. 

7. The urban center kebeles found in 

ragiopolis and urban centers from category 

one up to category five shall be directed by 

the kebele administrator and shall have 

municipality services and work division as 

their standard.  

6. Evaluating Criterion for the Categories of 
the Urban Centers 

 

1. The urban centers categories and the ruling criteria 

shall be defined by regulation. 

2. Without prejudice to the provision in this article, the 

grading of the urban center of zonal administration 

center may be determined by especial consideration 

of the regional administrative council. 
 

 

7. Accountability  
The accountability of urban centers shall be to the 

urban center resident people based on the level of 

the power hierarchy, and  
 

1. The Urban centers from category one upto 

category three shall be accountable to the 

zone or especial woreda administration they 

are found in.  

2. Urban centers of category four and five shall 

be accountable to the especial woreda or 

woreda administration they are found in.  

8. Establishment and Accreditation  

1. Every community residential area shall be 
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እውቅና ሉያገኝ የሚችሇው ቢሮው በከተማነት 

ሲያቋቁመውና እውቅና ሲሰጠው ብቻ ነው፡፡ 

 

2. የከተማነት እውቅና ማግኘት የሚቻሇው 

ማህበረሰቡ ሇቢሮው በሚያቀርበው ጥያቄ ወይም 

ቢሮው በራሱ ተነሳሽነት የከተማነት እውቅና 

በማጥናት በሚሰጠው ውሳኔ ነው፡፡ 

3. ቢሮው ማመሌከቻውን በተቀበሇ እስከ ስዴስት 

ወራት ባሇው ጊዜ ውስጥ ጥናቱን አጠናቆ ምሊሽ 

መስጠት ይኖርበታሌ፡፡ 

4. በዚህ አንቀጽ ንዐስ አንቀጽ 3 መሰረት ምሊሽ 

ያሊገኘ ማንኛውም የማህበረሰብ መኖሪያ አካባቢ 

ሇበሊይ አካሌ ጥያቄውን ማቅረብ ይችሊሌ፡፡ 

 

5. አንዴ ማህበረሰብ መኖሪያ አካባቢ የመገኛ ስፌራው 

በሁሇት ወረዲዎች አስተዲዯር ወሰን ሊይ ከሆነ 

ተጠሪነቱ የሚወሰነው ሁሇቱም ወረዲዎች ተጠሪ 

በሆኑሇት የዞን   አስተዲዯር ምክር ቤት ሲሆን 

በሁሇት ዞኖች ወይም ሌዩ ወረዲዎች አስተዲዯር 

ወሰን ውስጥ ከሆነ ተጠሪነቱ የሚወሰነው በክሌሌ 

መስተዲዴር ምክር ቤት ይሆናሌ። 

 

9.   የየሕሕግግ  ሰሰውውነነትት  ስስሇሇማማግግኘኘትት 

በዚህ አዋጅ መሰረት የከተማነት እውቅና የተሰጠው 

የማህበረሰብ መኖሪያ አካባቢ፣  

ሀ) የራሱ የህግ ሰውነት ያሇው አካሌ ሆኖ በዚያ ስም 

የመጠራት፣  

ሇ) ውሌ ሇመዋዋሌ፣የንብረት ባሇቤት ሇመሆንና 

ንብረቱንም ሇማስተዲዯር፣ ሇመክሰስና ሇመከሰስ 

የህግ ችልታ ይኖረዋሌ፡፡ 

 

 

1100.. የየሕሕግግ  ሰሰውውነነትትንን  ስስሇሇመመሠሠረረዝዝ  
1. የከተማ የሕግ ሰውነት ሉሠረዝ የሚችሇው 

able to attain the urban accreditation only 

where the bureau establishes it as urban 

center and grants accreditation. 

2. An urban center accreditation could be 

acquired where the bureau determines 

based on study by its own initiation or up 

on the request of the community. 

3. The bureau must respond by completing 

study within six months from accepting 

application.  

4. According to the sub-article 3 of this 

article, any unresponded community 

residence area may present its appeal to 

the principal body.  

5. If the foundation place of the community 
residence area is on the boundary of the 
two woreda administration , the  
accountability  shall be  to zonal 
administration council  that  the two 
woredas accountable to and if it is in the 
boundary of  two zones or especial 
woredas administration , its 
accountability shall be determined by the 
regional executive council.  

 
9. Aquiring Legal Personality 

 

 The community residence area that granted 
with accreditation of urban center:- 

a)  Shall be designated to that name being 

a body having its own legal personality.  
 

b) Shall have a legal ability to conclude 

contract, to be property owner and to 

administer the property, to sue and to 

be sued.  

10. Cancellation of Legal Personality 

1. The urban center legal personality shall be 
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የተሰጠውን የህጋዊ አካሌነት ዕውቅና ጠብቆና 

የከተማነት መስፇርቶችን አሟሌቶ መቀጠሌ 

ሲሳነውና በቢሮው ሲወስን ይሆናሌ፡፡  

2. የከተማው ሕጋዊ ሰውነት ከመሠረዙ በፉት 

የተገኙ መብቶችና ግዳታዎች ከተማው ተጠሪ 

ሇሆነሇት አስተዲዯር አካሌ ይሸጋገራለ፡፡  

1111..   የየከከተተማማ  ስስምም  ሇሇውውጥጥ  ስስሇሇማማዴዴረረግግ  

  

1. የአንዴ ከተማ ስም ሇውጥ ማዴረግ የሚቻሇው 

በከተማው ነዋሪዎች የተዯረሰው ስምምነት 

በከተማው ምክር ቤት፣ ከተማው ተጠሪ 

በሆነሇት የአስተዲዯር እርከን ወይም 

መስተዲዴር ምክር ቤት ተቀባይነት ሲያገኝ 

ነው፡፡ ዝርዝሩ በዯንብ ይወሰናሌ፡፡ 

2. ኩታ ገጠም የሆኑ ከተሞች በነዋሪዎቻቸው 

ስምምነት መሰረት ተዋህዯው በአንዴ ስም 

ሉጠሩ ይችሊለ፣ 

3. በዚህ አንቀጽ ንዐስ አንቀጽ 2 የተገሇጸው 

እንዯተጠበቀ ሆኖ የከተሞቹ ውህዯት ሁሇቱ 

ከተሞች ተጠሪ ሇሆኑሇት አስተዲዯር ምክር 

ቤት ውሳኔ የተዯገፇ መሆን ይገባዋሌ፣  

4. በዚህ አንቀጽ ንዐስ አንቀጽ 1 እና 2 መሰረት 

የስም ሇውጥ የተዯረገ እንዯሆነ በቀዴሞ ስም 

የተገኙ መብቶችና ግዳታዎች ወዯ አዱሱ 

ስም ይሸጋገራለ፡፡ 

1122..  ስስሇሇከከተተማማ  አአስስተተዲዲዯዯርር  አአካካሊሊትት  
  

1. የከተማ አስተዲዯር ከተሞች በስራቸው የተሇያዩ 

ተቋማት ይኖሯቸዋሌ፦ 

2. በዚህ አንቀጽንኡስ አንቀጽ 1 የተመሇከተው 

እንዯተጠበቀ ሆኖ በከተማው የሚቋቋሙት ዋና 

ዋና አስፇፃሚ መሥሪያ ቤቶች፣ በጽ/ቤቶች፣ 

በአገሌግልትና በዩኒት ተቋማትና መሰሌ ተቋማት 

ሉዯራጁ ይችሊለ፡፡ ዝርዝር በዯንብ ይወሰናሌ፡፡ 

3. በዚህ አንቀጽ ንኡስ አንቀጽ 2 የተመሇከተው 

cancelled when it is unable to countinou the 

given accreditation of legal personality and 

unable to persist on completing the urban 

criterion; 

2.  Rights and duties acquired before the 

cancellation shall be transferred to the 

administration that the urban center accountable 

to.  
 

11.  Altering Designation of the Urban Center  
1. Altering Designation of urban center shall be 

possible where the agreement made by the urban 

center residents is accepted by the urban center 

council, the administration stage that the urban 

center accountable to executive council. The detail 

shall be defined by regulation.  

2. The urban centers adjacent may be combined and 

called by a common name on the basis of the 

residents agreement.  

3. Without prejudice to the expression on the sub-

article 2 of this article the combination of the two 

urban centers should be supported by the decision of 

administration council that the urban centers 

accountable to. 

4. Where the designation is alterd on the basis of sub-

article 1 and 2 of this article the aquired rights and 

duties with the former designation shall be 

transferred to the new.  

12. Urban Centre administrative bodies 

1. City administration urbans shall have 

different institutions under them; 

2. Subject to the provisions of sub-

paragraph 1 of this article, the main 

executive offices established by the city 

may be organized into offices, services, 

units, and similar institutions. List is 
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እንዯተጠበቀ ሆኖ በከተሞች የአስፇፃሚ መስሪያ 

ቤቶች እንዯአስፇሊጊነቱ በክሊስተር ሉዯራጁ 

ይችሊለ፤ 

  

  

ምምዕዕራራፌፌ  ሦሦስስትት  

የየከከተተሞሞችች  ሥሥሌሌጣጣንንናና  ተተግግባባርር  

1133.. የየከከተተሞሞችች  ሥሥሌሌጣጣንን  እእናና  ተተግግባባራራትት  

1. የክሌለ ከተሞች በዚህ አዋጅ ተሇይተው 

በተሰጧቸው ጉዲዩች ሊይ የሕግ አውጪነት፣ 

የሕግ አስፇጻሚነት እና የዲኝነት ስሌጣን 

አሊቸው፡፡ 

2. የዚህ አንቀጽ ንዐስ አንቀጽ 1 አጠቃሊይ 

ዴንጋጌ እንዯተጠበቀ ሆኖ ከተሞች ከዚህ 

በታች በዝርዝር የተመሇከቱት ሥሌጣንና 

ተግባራት ይኖሯቸዋሌ። 

ሀ) ራዕዩን፣ ዓሊማውን እና ተግባራቱን እንዱሁም 

አግባብነት ያሊቸውን የአፇፃጸም ስሌቶችን 

ይወስናሌ፣ተግባራዊ ያዯርጋሌ፣ 

ሇ) የሀገሪቱን፣ የክሌለን ሕጎች እና ላልች 

አግባብነት ያሊቸው አካሊት ያወጧቸውን ሕጏች 

የማይቃረኑ አካባቢያዊ ሕጎችን ያወጣሌ፣ 

በጉዲዮቹ ሊይ ውሳኔ ይሰጣሌ፣ ሌማትና 

ሌማታዊ መሌካም አስተዲዯር ያሰፌናሌ፣ 

ያረጋግጣሌ፣  

ሏ) በክሌለ ሕግ መሰረት የራሱን በጀት 

ያስተዲዴራሌ፣  

መ) የክሌለ መንግስት በሚያወጣው የፊይናንስ ህግ 

መሠረት የከተማውን ገቢ ምንጭ ይወስናሌ፣ 

ግብር፣ ታሪፌ እና የአገሌግልት ክፌያ ያሻሽሊሌ፣ 

ያሰፊሌ፣ ይሰበስባሌ፣ ሇከተማው ሌማት ያውሊሌ 

አግባብ ያሇው አካሌ ሲፇቅዴ ብዴር ይበዯራሌ፣  

 

ሠ) ከተሞች አግባብ ያሇው አካሌ እንዱያውቅ 

well determined. 

3. Subject to sub-paragraph 2 of this 

article, executive offices in cities may be 

organized in clusters as needed; 
 

CHAPTER THREE 

Powers and Duties of the Urban Centers 

13. Powers and Duties of the UrbanCenters  

1)  Theurban centers shall have the legislative, 

executive and judiciary power on the 

matters identified and given to them by this 

Proclamation.  

2) Without prejudice to the general provision 

of sub –article1 of this Proclamation, the 

urban centers shall have powers and duties 

indicated blow in detail; 

a)  Determine the vision, goal and the duties 

as well as the relevant performance 

systems; impliment the same provision. 

b) Enact local laws to be consistent with the  

country, regional and others laws enacted 

by concerned bodies , provide decision on 

the matters,  maintain and ensure 

development and developmental good 

governance; 

c) Administer thier own budget on the basis 

of the regional law.  

d) Shall determine the urban center income on 
the basis of financial law to be issued by 
the region government; improve, expand 
and collect tax, tariff and the service 
payment; invest on the urban center 
development; credit  loan when permitted 
by the relevant body.  

e) Establisha sisterly relationship with 
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በማዴረግ ከሀገር ውስጥና ከውጪ ሀገር 
ከተሞች ጋር እህትማማች ግንኙነት 
ይፇጥራሌ፣ በዚህ አዋጅና በላልች ሕጎች 
መሰረት ስምምነት ያዯርጋሌ፣  

ረ) ሇሕዝብ አገሌግልት አስፇሊጊ በሆነ የከተማ ይዞታ 

ሊይ ሇሰፇረው የግሌ ንብረት በሕግ መሰረት 

በቅዴሚያ ተመጣጣኝ ካሳ በመክፇሌ ሇሕዝብ 

አገሌግልት እንዱውሌ ያዯርጋሌ፣  

 

ሰ) የነዋሪውን ፌሊጎት በሚያሟሊ መሌኩ ስታንዲርደን 

የጠበቀ ማዘጋጃቤታዊ አገሌግልት ያቀርባሌ፣ 

መቅረቡንም ያረጋግጣሌ፣  

ሸ)  ሰሊምና አስተማማኝ ፀጥታ የሰፇነበት የዳሞክራሲ 

ሥርዓት ግንባታን የሚያጠናክር የግለ ሴክተር፣ 

የሲቪክ ማሕበራት እና የሕዝብ ሌማታዊ ተሳትፍ 

እንዱጎሇብት ያዯርጋሌ፣  

 

ቀ) በከተሞች የምግብ ዋስትና ሇማረጋገጥና የኢኮኖሚ 

አቅም ሇማሳዯግ የሚያስችለ ፕሮግራሞች 

ያዘጋጃሌ፣ ተግባራዊ ያዯርጋሌ፣ 

 

በ) ከሚመሇከታቸው አካሊት ጋር በመተባበር 

የከተማውን ፕሊን ያዘጋጃሌ፣ ተግባራዊ 

ያዯርጋሌ፣ 

ተ)  የከተማ ፕሊን ዝግጅቱና አተገባበሩ ቢያንስ የ30፣

30 እና 40 ምጣኔ መርህን ያገናዘበ መሆኑን 

ያረጋግጣሌ፣፣ ዝርዝሩ በዯንብ ይወሰናሌ፡፡ 

 

ቸ) ከተሞች በተቀናጀ መሠረተ ሌማትና ፕሊን 

እንዱመሩ ያዯርጋሌ፣የውሃ፣የመብራት፣የስሌክ 

አቅርቦትን ያመቻቻሌ፣ 

 

ኀ) የከተሞችን የአስተዲዯርና የፕሊን ወሰን ይሇያሌ፣ 

ከሚመሇከታቸው መንግስታዊ አካሊት ጋር 

ያካሌሊሌ፣ዝርዝሩ በዯንብ ይወሰናሌ:: 

domestic and overseas urban centers up on 

perior notice to concerned body; conclude 

contract on the basis of this Proclamation 

and others laws.  

f) Effect the private property situated on the 

urban center land, necessary for the public 

service, to be for the public service by 

paying a reasonable compensation in 

advance on the basis of law.  

g) Provide the standardized municipality 

services in a way that satisfy the need of 

the residents; ensure the provision of the 

same.  

h) Overtake the private sector, civic society 

and the public development participation to 

be grown which in turn reinforce building 

the democratic system based on peace and 

the ensured security. 

i) Develops and implements programs to 

ensure food security and increase economic 

capacity in cities. 

j) Prepare and implement the urban center 

plan with the collaboration of the 

concerned bodies.  

k) Confirm if the urban center plans, 

preparation and implementation take into 

consideration at least the 30, 30 and 40 

economic principle; the detail shall be 

defined by regulation. 

l) Overtake urban centers to be directed by 

integrated infrastructure and plan; facilitate 

water, electricity, and telephone supply.  

m) Identify the administration and the plan 
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ነ) ማናቸውም ግንባታዎች አግባብነት ያሇውን ሕግ 

የጠበቁ እና የከተማውን፣ የአካባቢውንና 

ማህበራዊ ዯህንነት እንዱሁም ውበት በጠበቀ 

መሌኩ፣ የከተማውን መሪ ፕሊን መስፇርቶች 

ተከትሇውመገንባታቸውንይከታተሊሌ፣ያረጋግጣሌ፣ 

ኘ) በክሌለ መንግስት የቤት ሌማት ፖሉሲ መሠረት 

የከተማውን ነዋሪዎች የቤት ሌማት ፌሊጎት 

ሇሟሟሊት ጥረት ያዯርጋሌ፣ የቤት ሌማት 

ሥራዎችን ይመራሌ፣ ይተገብራሌ፤ 

አ) ሇተሇያዩ አገሌግልቶች የሚውሌ የከተማ መሬት 

ያዘጋጃሌ፣ የሇማ መሬት ያቀርባሌ፣ መሬት ነክ 

መረጃ ያዯራጃሌ፣ ያስተዲዴራሌ፣  

ከ) የአረንጓዳ ሌማት ያስፊፊሌ፣ ሇሕብረተሰቡ 

የመዝናኛ እና መናፇሻ አገሌግልት እንዱቀርብ 

ያዯርጋሌ፣ የፌሳሽና ዯረቅ ቆሻሻ አያያዝና 

አወጋገዴ ሥርዓት ይዘረጋሌ፣ የጎርፌ አዯጋ 

ሥጋትን ይከሊከሊሌ፣  

 

ኸ) የዯን ተከሊ፣ የአፇር እና የደር እንስሳት ሌማት 

የመሳሰለ የከተሞች አካባቢ ጥበቃ ተግባራትን 

ያከናውናሌ፣ መከናወናቸውን ያረጋግጣሌ፣ 

 

ወ) የቄራ፣ የአንቡሊንስ እና እሳት አዯጋ አገሌግልቶች 

እንዱሰጡ ያዯርጋሌ ፣ የዘሊቂ ማረፌያ 

አገሌግልቶችን ያመቻቻሌ፣ያቀርባሌ፣ 

 

ዏ) የነዋሪዎች አዴራሻ በቀሊለ የሚገኝበትንና 

ሕብረተሰቡ የተሇያዩ አገሌግልቶችን ያሇችግር 

የሚያገኙበትን ዘመናዊ የአሰራር ሥርዓት 

ይዘረጋሌ፣  

ዘ) በከተማ ውስጥ የሚካሄደ የንግዴ ሥራዎች 

የመንግሥት ሕጎችንና ዯንቦችን በተከተሇ አግባብ 

መከናወናቸውንና ዯረጃቸውን የጠበቁ ምርቶችና 

boundary of the urban centers; demarked it 

with the concerned government bodies; the 

detail shall be defined by regulation.  

n) Follow up and ensure if every construction 

is built inline with the pertinent law and in 

line with the urban center environment, 

social security as well as beauty, 

constructed following the criteria of the 

urban center master plan.  

o) Maintain effort to satisfy the demand of the 
house development of the urban center 
residents on the basis of the house 
development policy of the regional 
government; direct and implement the 
house development activities.  

p) Develop the urban center land for various 

services; supply the developed land; 

administer and organize land connected 

information.  

q) Expand the green development, effect the 

entertainment and recreation service to be 

supplied to the society; develop the system 

for handling or disposal of runny or solid 

waste; prevent the flood disaster risk. 

r) Perform the urban centers environment 

protection activities similar to 

afforestation, the soil, and wildanimal’s 

conservation; approve if they are 

implemented.  

s) Effect the abattoir, ambulance and the fire 

brigade force services to be provided; 

facilitate and provide the services of stable 

settlement.  

t) Develop the modern process system in 

which the residential address to be detected 
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አገሌግልቶች ሇተጠቃሚው ህብረተሰብ 

መቅረባቸውን ይከታተሊሌ፣ያረጋግጣሌ፣ 

 

 

ዠ) ሇባሇሀብቶች ምቹ ሁኔታ በመፌጠር 

ኢንቨስትመንትን ያስፊፊሌ፣  

የ) በከተሞች የቱሪስት መስህቦች እንዱዯራጁ፣ 

ታሪካዊና ባህሊዊ ቅርሶች እንዱጠበቁ ያዯርጋሌ፣  

ዯ) ጥራቱን የጠበቀ ትምህርት በከተሞች እንዱስፊፊ 

ያዯርጋሌ፣ 

ጀ) መከሊከሌን መሰረት ያዯረገ የጤና ጥበቃ 

አገሌግልት ያስፊፊሌ፣ ነዋሪው ሕብረተሰብ 

ከተሇያዩ ወረርሽኞችና ተሊሊፉ በሽታዎች 

መጠበቃቸውን  ያረጋግጣሌ፣  

ገ) የወጣቶች ማዕከሊት፣ የስፖርት ማዘወተሪያ 

ስፌራዎችና የህዝብ ቤተመጻሕፌት እንዱስፊፈ 

ያዯርጋሌ፣  

ጠ) የከተማ ነዋሪዎችን ሌማታዊ ተሳትፍ ያሳዴጋሌ፣

በተሇይም የወጣቶችንና የሴቶችን ተሳትፍ እና 

ተጠቃሚነት ያጠናክራሌ፣ ያረጋግጣሌ እንዱሁም 

አረጋዊያን፣ አካሌ ጉዲተኞች እና አሳዲጊ 

የላሊቸው ህፃናት እንክብከቤ የሚያገኙበትን 

ሁኔታ ያመቻቻሌ፤  

ጨ) የከተማውን ስትራቴጂክ እቅዴ፣ የሌማት 

ፕሮግራሞችንና ፕሮጀክቶች ዝግጅትና ትግበራውን 

ይከታተሊሌ፣  

 

ጰ) የከተማው የትራንስፖርት አገሌግልት ያዘምናሌ፣

ሇነዋሪዎች ፌትሃዊ አገሌግልት መሰጠቱን 

ያረጋግጣሌ፣  

ጸ) በከተማው የወሳኝ ኩነቶች ምዝገባ ሥርዓት 

መዘርጋቱንና መተግበሩን ያረጋግጣሌ፣ 

 

ፀ) ላልች አግባብነት ያሊቸውን ተግባራት ያከናውናሌ፡፡ 

easily so as the society obtain various 

services without problem.  

u) Follow up and approve if the trade 

activities practiced in the urban center are 

performed according to the government 

laws and regulations, and the standardized 

products and services are provided to the 

beneficent society.  

v) Expand investment by creating conducive 

condition for the investors.  

w) Affect the tourist attractiveness to be 
organized in the urban centers, historical 
and traditional heritages to be protected.  

x) Overtake quality education to be expanded 

in the urban centers. 

y) Expand the health care services based on 

prevention; approve if the resident society 

are protected from various invading and 

transmitted diseases.  

z) Overtake the youth centers such as sport 

practicing places and public library to be 

expanded. 

aa) Enhance the developmental participation of 

the urban residents, strengthen and ensure 

especially the participation and benefit of 

youths and females; facilitate the condition 

in which elderly, handicaps and orphanage 

obtain care. 

bb) Follow up the participation and 

implementation of the urban centers 

strategic plan the development programs 

and projects. 

cc) Modernize the transportations of the urban 

center; ensure the provision of fair service 
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3. በመንግስት ሰራተኞች አስተዲዯር ህግ መሰረት 

ሰራተኞቹን ያስተዲዴራሌ፣ 

4. በዚህ አንቀጽ ንዐስ አንቀጽ 2 ሥር የተዘረዘሩትን 

ተግባራትና አገሌግልቶችን በተቀሊጠፇ መንገዴ 

ሇማቅረብ ማንኛውም ከተማ አመቺ ሆኖ ሲገኝ 

ከመንግስት፣ ከግለ ሴክተር ወይም ከበጎ ፇቃዯኛ 

ዴርጅቶች ጋር ውሌ ይገባሌ እንዱሁም የህዝብ 

ሌማት ተሳትፍ አዯረጃጀቶችን ይፇጥራሌ፣ 

55.. እያንዲንደ ከተማ ሥነ-ሥርዓትና ዯንብ አስከባሪ 

አካሌ ሉያዯራጅ ይችሊሌ፡፡ ዝርዝሩ በዯንብ 

ይወሰናሌ፡፡  

  

  

  

  

ምምዕዕራራፌፌ  አአራራትት  

የየከከተተሞሞችች  የየመመንንግግስስትት  የየሥሥሌሌጣጣንን  አአካካሊሊትት  

1144..   በበከከተተሞሞችች  የየመመንንግግስስትት  የየሥሥሌሌጣጣንን  አአካካሊሊትት  

1. በሬጂዮፖሉስ፣ ከፇርጅ አንዴ እስከ ፇርጅ ሶስት 

ከተሞች የሚከተለት የመንግስት ሥሌጣን አካሊት 

ይኖሩታሌ፣  

 

ሀ) የከተማ ምክር ቤት፣ 
 
ሇ) የከንቲባ ኮሚቴ፣  
 
ሏ) መዯበኛ ፌርዴ ቤት፣ 

 

 

2.   በፇርጅ አራትና ፇርጅ አምስት ከተሞች 

የሚከተለት አካሊት ይኖሩታሌ፣  

ሀሀ))  የየከተማ ቀበላ ምክር ቤት፣ 

ሇ) የቀበላ አስተዲዯር ምክር ቤት፣ 

to the residents. 

dd) Ensure if the registration system of the 

vital events developed and implemented in 

the urban center.  

ee) Perform others relevant activates,   

3) Administer employees on the basis of the 

public service’s law. 

4) Every urban center concludes contract in 

favorable condition with government, 

private sector or charity organization to 

provide activates and services listed under 

sub-article 2 of this article actively and to 

create organizations of the public 

development participation.  

5) Each urban center may organize a body 

supervise system and regulation; the detail 

shall be defined by regulation.  

CHAPTER FOUR 

Governmental Power Organs in the Urban 

Centers 

14. Power  Organs of the Government in the 
Urban Centers  

1) In the ragiopolis and urban centers from the 

category one up to category three shall have 

the following governmental power  organs;  

a) Council of the urban center, 

b) Committee of the mayor,  

c)  The ordneryCourt  

2) The urban centers of categories four and five 

shall have the following organs;   

a)  Council of the kebele urban  center, 

b) Council of the kebele administration 
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ሏ) ማሕበራዊ ፌርዴ ቤት፣ 

3.  የዚህ አንቀጽ ንዐስ አንቀጽ  1 እና 2 

እንዯተጠበቀ ሆኖ ከተሞች በዚህ አዋጅ አንቀጽ 

44 መሠረት የከተማ ነክ ጉዲዮች አስተዲዯራዊ 

ፌርዴ ቤት ሉኖራቸው ይችሊሌ፡፡ 

 
 

1155..   ስስሇሇከከተተማማ  ምምክክርር  ቤቤትት  

1. የከተማ ምክር ቤት ምርጫ በብሔራዊ የምርጫ 

ሕግ መሠረት ይከናውናሌ፡፡ 

 

2. የክሌለ መስተዲዴር ምክር ቤት የየከተማውን 

የሕዝብ ብዛትና የምርጫ ጣቢያዎችን መሠረት 

በማዴረግ የከተማ ምክር ቤቱን አባሊት ብዛት 

ይወስናሌ፡፡ 

 

3. በዚህ አንቀጽ ንዐስ አንቀጽ 2 የተዯነገገው 

እንዯተጠበቀ ሆኖ፡- 

ሀ) በከተማው ውስጥ የሚኖረው የአካባቢው ብሔሮች 

ወይም ብሔረሰቦች ቁጥር አብሊጫ 

በማይሆንበት ጊዜ የክሌለ መስተዲዴር ምክር 

ቤት ከዞን ወይም ከሌዩ ወረዲ አስተዲዯር ምክር 

ቤት ጋር በመመካከር ከከተማው ክሌሌ ምርጫ 

በተጨማሪእስከ 3ዏ% ያሇውን የከተማውን 

ምክር ቤት መቀመጫ ሇከተማው አካባቢ 

ብሔሮች እና ብሔረሰብቦች እንዱመዯብ 

ያዯርጋሌ፡፡ 

 

 ሇ) በንዐስ አንቀጽ 3 (ሀ) ሥር የተጠቀሱት 

ተወካዮችን መምረጥ አስፇሊጊ ሆኖ ሲገኝ 

አዋሳኝ ከሆኑ ሇክሌሌና ሇዞን በምርጫ 

አሸንፇው ከተመረጡ ተወካዮች ከአካባቢው 

ብሔሮች እና ብሔረሰቦች ሇከተማ ምክር ቤት 

ሉሰይም ይችሊሌ፡፡ 

 

c) Social  court,  
 

3)  Without prejudice to the sub article 1 and 2 

of this article, urban centers may have 

administrational court of the urban connected 

matters on the basis of article 44 of this 

Proclamation.  

15. Council of the Urban Center  

1. Election of the urban center council shall be 

implemented in accordance with the national 

electoral law.  

2. The administrative council of the region shall 

determine the number of the urban center 

council members based on the size of 

population andpolling stations of each urban 

center.  

3. Without prejudice to the provision in the sub- 

articles 2  of this  article:-  

a) The administrative council of the region 

shall effect up to 30% of  the urban  center 

council seat to be  allocated  by urban  

area  nations and nationalities in addition 

to the election of  the urban region by 

discussing with  zone or especial woreda 

administration  council unless the locality 

nations or nationalities in the urban center 

become the majority .  

b) When electing the representative 

mentioned under sub-article 3a is found 

necessary, the urban center may assign to 

the council from representatives elected 

winning the regional and zonal election 

that are neighbors and beingthe nations 

and nationalities of the locality.  
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ሏ) በንዐስ አንቀጽ 3 (ሇ) ሥር የተጠቀሰው ውክሌና 

በሥራ ሊይ የሚቆየው የአካባቢው ብሔሮች እና 

ብሔረሰቦች ቁጥር አብሊጫ እስኪሆን ወይም 

የክሌለ መስተዲዴር ምክር ቤት እና ከዞን ወይም 

ከሌዩ ወረዲ አስተዲዯር ምክር ቤት ብሔሮች እና 

ብሔረሰቦቸ ጋር በመመካከር ውክሌናው እንዱቀር 

እስኪወስኑ ነው፡፡ 

1166..   የየከከተተማማ  ምምክክርር  ቤቤትት  ሥሥሌሌጣጣንንናና  ተተግግባባራራትት  

  

1. በዚህ አዋጅ አንቀጽ 12 መሰረት ሇከተማው 

የተሰጡ ሥሌጣንና ተግባራት በሥራ ሊይ 

እንዱውለ ሇማዴረግ ሥሌጣንና ኃሊፉነት 

ይኖረዋሌ።  

2. በዚህ አንቀጽ ንዐስ አንቀጽ 1 የተመሇከተዉ 

አጠቃሊይ ዴንጋጌ እንዯተጠበቀ ሆኖ የከተማው 

ምክር ቤት ከዚህ የሚከተለት ሥሌጣንና 

ተግባራት ይኖረዋሌ፡፡ 

 

ሀ) በሕገ-መንግስቱ ሇክሌለ ምክር ቤት የተሰጠው 

ስሌጣን እንዯተጠበቀ ሆኖ በፋዯራሌና በክሌሌ 

በወጡ ሕጏች እና እንዯየአግባብነቱ በዞን ወይም 

በሌዩ ወረዲ ወይም በወረዲ ባሌተሸፇኑ ከተማ ነክ 

ጉዲዮች ሊይ ዯንብ ወይም መመሪያ ያወጣሌ፣ 

 

 ሇ) በዚህ አዋጅ ተሇይተው በተሰጡ ጉዲዮች ሊይ የገቢ 

ማሰባሰቢያ ዘዳዎችን ይወስናሌ፣ መሰብሰቡን 

ያረጋግጣሌ፣ አስፇሊጊ ማስተካከያ ያዯርጋሌ፡፡ 

 

 ሏ) የከተማው መሬት በሕግ መሠረት መተዲዯሩን 

ያረጋግጣሌ፣ 

መ) የከተማውን ከንቲባ ከምክር ቤቱ አባሊት መካከሌ 

ይሾማሌ፣ 

ሠ) በከንቲባው አቅራቢነት የከተማውን ምክትሌ 

ከንቲባና የከንቲባ ኮሚቴ አባሊት ይሾማሌ፣ 

c) The delegation mentioned under sub-article 

3b is valid until the nations and 

nationalities of the locality become the 

majority or until the administrative 

council of the region and the council of 

zonal or especial woreda administration 

nations and nationalities discuss with to 

determine altering the delegation.  
 

16. Powers and Duties of the Urban Center 
Council  

1. Shall have powers and responsibilities to 

exercise power and duties given to the 

urban center on the basis of article 12 of 

this Proclamation. 

2. Without prejudice to the general provision 

indicated on sub-article 1  of this article, 

the council of the urban center shall have 

the following powers and duties.  
 

a. Without prejudice to the power vested on the 

council of the region by constitution, shall 

issue regulation or directive on the laws 

issued by federal and the region on the urban 

center connected matters in zone or especial 

woreda or woreda when appropriate.  

b. Shall define the income collecting methods 

on the identified and given maters by this 

Proclamation; ensure if it is collected; retain 

necessary adjustment. 

c. Ensure if the urban center land is 

administered on the basis of law. 

d. Appoint mayor of the urban center from the 

members of the council.  

e. Appoint deputy mayor of the urban center 

and committee members of the mayor based 
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ረ) አስፇሊጊነታቸው የታመነባቸውን ቋሚ ወይም 

ጊዜያዊ ኮሚቴዎች ያቋቁማሌ፣ የኮሚቴዎችን 

የሥራ ሁኔታ ይወስናሌ፣ 

ሰ) በዚህ አዋጅ በተሰጠው ስሌጣን መሰረት 

የከተማውን አስተዲዯር አዯረጃጀትና አወቃቀር 

ያጸዴቃሌ፣ ከንቲባው በሚያቀርበው ሃሣብ 

መሠረት የሥራ ኃሊፉዎችን ሹመት ያጸዴቃሌ፣ 

 

ሸ) የከተማ ነክ ጉዲዮች አስተዲዯራዊ ፌርዴ ቤት 

ኘሬዝዲንትና ዲኞች ይሾማሌ፣ 

 

 

ቀ)የከተማውን ዓመታዊ የሥራ ዕቅዴና በጀት 

ያፀዴቃሌ፣ በአግባቡ በሥራ መተርጎማቸውንም 

ያረጋግጣሌ፣ 

በ) ሥራ አመራሩ የሚመዘንበትን ዓመታዊ የሥራ 

አፇፃፀም መሇኪያና ግቦች   ያጸዴቃሌ አፇፃፀምን 

ይከታተሊሌ፣ ይገመግማሌ፣ 

ተ) የተመሰከረሇት የውጭ ኦዱተር ይሰይማሌ፣ 

ከኦዱተር በሚቀርበው ሪፖርት መነሻ ተገቢው 

እርምጃ እንዱወሰዴ ያዯርጋሌ፣ አፇፃፀሙንም 

ይከታተሊሌ፣ 

ቸ) ሇአባሊቱ እና ሇከተማው ላልች ሠራተኞች የሥነ 

ምግባር ዯንብ ያወጣሌ፣ ተፇፃሚነቱን 

ይከታተሊሌ፣ ያረጋግጣሌ፣ 

 

ነ) ምክር ቤቱ በሚቀርቡ ሪፖርቶች ሊይ ተወያይቶ 

ያፀዴቃሌ፣ 

ኘ) ሇከተማው የተዘጋጁ የከተማ ፕሊኖችን ያጸዴቃሌ፣ 

አፇፃፀሙንም ይከታተሊሌ፣ 

አ) ከንቲባውንና የከንቲባ ኮሚቴ አባሊትን አስፇሊጊ 

ሲሆን ሇጥያቄ ይጠራሌ፡  

 

 

on the recommendation of the mayor. 

f. Establish permanent or adhoc committees 

believed to be necessary; define the 

performance situation of the committees. 

g. Ratify organization and structuring of the 

urban center administration on the basis of 

the power granted by this Proclamation; 

ratify the appointment of the duty leaders 

based on the mayor recommendation. 
 

h. Appoint the president and the judges of the 

administrative court of the urban allied 

matters.  

i. Ratify the annual job plan and budget of the 

urban center; ensure if they are implemented 

appropriately.  
 

j. Approve the measurement and goals of the 

annual job performance to modernize the 

management; follow up and evaluate the 

implementation. 

k. Assign authorized auditor, effect the relevant 

measure to be taken on the recommendation 

of the presented auditor report; follow up the 

implementation. 

l. Issue the regulation of the ethics of the 

members and others employees of the urban 

center; follow up and ensure the 

implementation.   

m.  Ratify discussing on the report presented by 

the council.  
 

n. Ratify the urban plans prepared to the urban 

center; follow up the implementation.  

o. Subject mayor and the committee members 

of the mayor for enquiry when necessary.  
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1177.. የየከከተተማማውው  ምምክክርር  ቤቤትት  ተተጠጠሪሪነነትትናና  የየአአሠሠራራርር  ሥሥነነ  

ሥሥርርዓዓትት  

  

1. የከተማው ምክር ቤት ተጠሪነት ሇመረጠው 

ሕዝብ ይሆናሌ፡፡ 

2. የዚህ አንቀጽ ንዐስ አንቀጽ 1 ዴንጋጌ 

አንዯተጠበቀ ሆኖ ፖሉሲዎችን፣ 

ስትራቴጂዎችንና የሕጎችን አፇፃፀም፣ የገቢ 

አሰባሰብና የገንዘብ አጠቃቀምን በሚመሇከት 

ተጠሪነቱ ሇመረጠው ህዝብና ሇክሌለ 

መንግሰት ይሆናሌ፡፡ 

 

3. የምክር ቤቱ የስራ ዘመን አምስት ዓመት ሆኖ 

መዯበኛና አስቸኳይ ጉባኤ ይኖረዋሌ፡፡ መዯበኛ 

ጉባኤ በየሶስት ወሩ ይካሄዲሌ፡፡ 

 

4. በማናቸውም የምክር ቤቱ ስብሰባ ከጠቅሊሊ 

አባሊቱ ከሁሇት ሦስተኛ በሊይ የሚሆኑት 

ከተገኙ ምሌዓተ-ጉባዔ ይሆናሌ፡፡ 

 

5. በማናቸውም የምክር ቤቱ ስብሰባ ውሳኔ 

ሉተሊሇፌ የሚችሇው በስብሰባው ሊይ ከተገኙት 

አባሊት ከግማሽ በሊይ ሲዯግፈት ነው፡፡ 
 

 

18. ስስሇሇ  ከከተተማማ  ምምክክርር  ቤቤትት  መመበበተተንን 

የከተማው ምክር ቤት ሉበተን የሚችሇው እንዯ 

አግባብነቱ በክሌለ ሕገመንግስት አንቀጽ 62 

በተመሇከተው መሰረት ይሆናሌ፡፡ 

1199.. ጊጊዜዜያያዊዊ  የየከከተተማማ  አአማማካካሪሪ  ምምክክርር  ቤቤትት  አአወወቃቃቀቀርር  

11.. ማማንንኛውም ከተማ ወዯ ፇርጅ ሶሰት ዯረጃ 

እንዱሸጋገር ሲወሰን በህዝብ ምርጫ የከተማ 

ምክር ቤት እስኪቋቋም ዴረስ ሇዞን፣ ሇወረዲ፣ 

ሇቀበላ ከከተማው  ከተመረጡት የምክር ቤት 

አባሊት እንዱሁም በከተማው የተቋቋሙና 

17.  Accountability and working Principles of 

the Urban Center Council 

1. The urban center council shall be 

accountable to the public.  

2. Without  prejudice to the provision on the 

sub-article 1 of this article, regarding 

policies, strategies  and the laws 

implementation , the revenue collection and 

monetary custom shall be  accountable to 

the people elect them and to the region 

government.  

3. Terms of the council shall be five years and 

shall have regular and extraordinary 

meetings; the regular meetings shall be in 

three months interval.  

 

4. In every meetings of the council, it shall be 

quorum of the meeting when more than two-

third of the entire members are found.  

5. In every meetings of the council, the 

decision shall be passed when supported by 

more than half of the members found in the 

meeting.  

18. Dissolution of the Urban Center Council 
The council of the urban center shall be suspended 

inaccordance with the relevant article 62 of the 

regional constitution. 
19. Structuring the Provisional advisory Council of 

the Urban Center 

1.  When  every urban center is decided to be 

transformed in to category three may effect to be 

directed by provisional council of the urban center 

whose members are the members of the council, 

elected from the urban center for zone, woreda, 
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የሥራ ባህርያቸው ከከተሞች ሥራ ጋር 

የበሇጠ የሚያገናኛቸው ተቋማት የሥራ 

ኃሊፉዎች እና የሕዝብ አዯረጃጀቶች ተወካዮችና 

ታዋቂ ግሇሰቦች አባሌ የሆኑበት ጊዜያዊ 

የከተማ ምክር ቤት እንዱመራ ሉዯረግ 

ይችሊሌ፡፡ ዝርዝሩ በዯንብ ይወሰናሌ፡፡ 

 

22.. አዱስ ወዯ ፇርጅ ሶስት ዯረጃ እንዱያዴግ 

የተወሰነሇት ከተማ ጊዜያዊ ከንቲባ በከተማው 

ጊዜያዊ ምክር ቤት ይሾማሌ፡፡ 

33.. ጊዜያዊ የከተማ አማካሪ ምክር ቤት በዚህ 

አዋጅ አንቀጽ 15 ንኡስ አንቀጽ 2 ከፉዯሌ (ሇ) 

እስከ ፉዯሌ (ኀ) የተዯነገገውን ስሌጣንና 

ተግባር ከመተግበር በስተቀር አዱስ ሕጎችን 

ማውጣት፣ ነባር ሕጎችን መሻር ወይም 

ማሻሻሌ አይችሌም፡፡ 

44.. በክሌለ መስተዲዴር ምክር ቤት ወዯ ፇርጅ 

ሶስት የከተማ አስተዲዯር ዯረጃ እንዱሸጋገር 

የተወሰነሇት ከተማ ጊዜያዊ የከተማ ከንቲባ 

ኮሚቴ ይኖረዋሌ፣ 

55.. ጊዜያዊ የከተማ አስተዲዯር ከንቲባ ኮሚቴ 

አባሊት ሹመት በከንቲባው አቅራቢነት 

በከተማው ጊዜያዊ ምክር ቤት ይጸዴቃሌ፡፡  

66.. በከተማው የተቋቋሙና የሥራ ባህርያቸው 

ከከተሞች ሥራ ጋር የበሇጠ የሚያገናኛቸው 

ተቋማት የሥራ ኃሊፉዎች የከተማ ከንቲባ 

ኮሚቴ አባሊት ይሆናለ፡፡ ዝርዝሩ በዯንብ 

ይወሰናሌ፡፡ 

77.. የጊዜያዊ ከንቲባ ኮሚቴው ስሌጣንና ተግባር 

በዚህ አዋጅ አንቀጽ 21 ንዐስ አንቀጽ 4 

ከፉዯሌ (ሇ) እስከ ፉዯሌ (ቀ) የተመሇከተው 

ይሆናሌ፡፡  

88.. የጊዜያዊ ከንቲባ ሥሌጣንና ተግባር 

በሚመሇከት በዚህ አዋጅ አንቀጽ 21 ንዐስ 

kebele as well as the job leaders of the institutions 

that are established in the urban center and their job 

condition related to the urban center job, the public 

organization representatives and celebrity 

individuals until the council of the urban  center is 

established by the public election , the detail shall be 

defined by regulation.  

 

2. Temporary mayor for the urban center, that is newly 

determined to be grown to the category three 

grading, shall be assigned by the provisional council 

of the urban center.  

3. Temporary advisory council of the urban center may 

not issue new laws,  repeal or amend the existing 

laws except implementing powers and duties 

indicated in the sub-article 2 from  letter (a) to  

letter(o) of the article 15 in this proclamation.  

4. The urban center that is decided to be transformed 

to the category three urban center administration 

level by executive council of the region shall have 

temporary mayor committee of the urban center. 

5. The appointment of the temporary mayor committee 

members of the urban center administration shall be 

ratified by the temporary council of the urban center 

based on the mayor recommendations.  

6. The duty leaders of the institutions, that are 

established in the urban center and their job 

condition is more connected to the urban job, shall 

be the members of the urban center mayor 

committee. The detail shall be defined by 

regulation. 

7. The powers and duties of the provisional mayor 

committee shall be indicated in sub-article 4 from 

letter (b) to letter (i) of article 21 of this 

proclamation.  

8. Concerning powers and duties, the temporary mayor 

shall implement duties indicated in sub- article 1 



20 
 

አንቀጽ 1 ከ(ሇ) እስከ (ኀ) እንዱሁም በዚህ 

አዋጅ አንቀጽ 12 ንኡስ አንቀጽ 2 (ሀ)፣ከ(ሏ) 

እስከ (ፀ) እና ንኡስ አንቀጽ 3፣ 4 እና 5 

የተመሇከቱትን ተግባራት ያከናውናሌ፡፡ 

99.. በዚህ አዋጅ ሇከንቲባ ኮሚቴ እና ሇከንቲባ 

የተዯነገገው ተጠሪነት እንዯአግባብነቱ ሇጊዜያዊ 

ከንቲባ ኮሚቴ እና ሇጊዜያዊ ከንቲባው ተፇፃሚ 

ይሆናሌ፡፡   

1100.. የጊዜያዊ አማካሪ ምክር ቤት አፇጉባኤ፣

ምክትሌ አፇጉባኤ አሰያየም፣ተጠሪነት 

ሥሌጣንናተግባር በዚህ አዋጅ አንቀጽ 19 

በተመሇከተው አግባብ ይሆናሌ፡፡ 

2200.. የየከከተተማማ  ምምክክርር  ቤቤትት  አአፇፇ--ጉጉባባኤኤ  እእናና  ምምክክትትሌሌ  

አአፇፇጉጉባባኤኤ  አአሰሰያያየየምም፣፣  ስስሌሌጣጣንንናና  ተተግግባባርር  

11.. የምክር ቤቱ አፇጉባኤ እና ምክትሌ አፇጉባኤ 

ከምክር ቤቱ አባሊት መካከሌ የሚመረጥ ሆኖ 

ተጠሪነቱም ሇምክር ቤቱ ይሆናሌ፡፡  

22.. የምክር ቤቱ አፇጉባኤ እና ምክትሌ አፇጉባኤ 

የሥራ ዘመን የምክር ቤቱ የሥራ ዘመን ይሆናሌ፡

፡  

33.. የከተማ ምክር ቤት አፇ-ጉባዔ የሚከተለት 

ስሌጣንና ተግባራት ይኖሩታሌ፡፡  

  

  
 ሀ) የምክር ቤቱን የመወያያ አጀንዲዎችን 

ያዘጋጃሌ፣ ስብሰባዎችን ይመራሌ፤ 

ሇ) ምክር ቤቱ እንዯአስፇሊጊነቱ በቋሚና በጊዜያዊ 

ኮሚቴ የሚዯራጅበትን ስሌት ይነዴፊሌ፣ ያቅዲሌ፣ 

ተግባራዊነቱንም ይከታተሊሌ፤ 

ሏ) በቋሚና በጊዜያዊ ኮሚቴ የሚቀርቡ ሪፖርቶችን 

ገምግሞ የውሳኔ ሃሳብ ሇምክር ቤቱ ያቀርባሌ፣ 

ያስወስናሌ፣  

መ) በአባሊት ሊይ የሚወሰዯውን የዱሲፕሉን 

እርምጃዎች ያስፇጽማሌ፤ 

from (b) to (m) of article 21 in this Proclamation as 

well as sub-article 2(a) from (c) to (2e) and sub-

article 3, 4 and 5 of article 12 in this Proclamation. 

9. The provision for the mayor committee and mayor 

in this proclamation shall be implemented on the 

temporary mayor committee and the temporary 

mayor when appropriate.  

10. The accountability, power and duty of the deputy 

spokesperson, who shall be appointed by the 

spokesperson of the adhoc advisory council, shall be 

the pertinent article 19 indicated in this 

proclamation.  

20. Designation, Powers and Duties of the 

Spokesperson and Deputy Spokesperson of 

the Urban Center Council 

1)  The spokesperson and deputy spokesperson of 

the urban center council shall be elected from 

members of the council and accountable to the 

council.  

2) Termsof the urban center spokesperson and the 

deputy spokesperson shall be the terms of the 

council.  

3) The spokesperson of the urban center council 

shall have the following, powers and duties. 

a)  Prepares the discussion agendas of the 

council and directs meetings;  

b) Designs and plans  the system in which  the 

council to be organized  in permanent and  

adhoc committee when necessary; follows up 

the implementation; 

c) Presents the recommendation to the council 

by evaluating the reports presented by the 

permanent and temporary committee; effects 

to be determined. 

d) Effects the implementation of the disciplinary 
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 ሠ) የምክር ቤቱን አባሊት የአቅም ግንባታ ሥራ 

ዕቅዴ ያዘጋጃሌ፣ ከሚመሇከታቸው አስፇጻሚ 

አካሊት ጋር በመቀናጀት ያስፇጽማሌ፤ 

ረ) የምክር ቤቱ ውሳኔዎች በወቅቱ ሇሚመሇከታቸው 

ክፌልች እንዱተሊሇፈ ያዯርጋሌ፣ 

ተፇጻሚነታቸውን ይከታተሊሌ፤ 

ሰ) ከሶስተኛ ወገኖች ጋር በሚዯረግ ግንኙነት ምክር 

ቤቱን ይወክሊሌ፤ 

ሸ) በምክር ቤቱ የሚሰጡትን ላልች ተግባሮች 

ያከናውናሌ፡፡ 

4. የከተማው ምክር ቤት ምክትሌ አፇጉባኤ  

ሥሌጣንና ተግባራት፣  

  ሀ) ዋና አፇጉባኤ  በላሇበት ተክቶት ይሰራሌ፡፡  

  ሇ) በዋናው አፇጉባኤ ተሇይተው የሚሰጡትን ላልች 

ተግባር ያከናውናሌ፡፡ 
 

 

 

 

 

 

2211..   የየከከንንቲቲባባ    አአሰሰያያየየምም፣፣  ተተጠጠሪሪነነትትናና  የየሥሥራራ  ዘዘመመንን  

11.. አአሰሰያያየየምም  

ሀ) ከንቲባው ከምክር ቤቱ አባሊት መካከሌ 

የሚመረጥ ሆኖ፣ በከንቲባው አቅራቢነት 

ላልች የከንቲባ ኮሚቴ አባሊት ይሾማለ፡፡  

 

 

ሇ) በከተማው ውስጥ የሚኖረው የአካባቢ 

ብሔረሰቦች ቁጥራቸው አብሊጫ ባሇመሆኑ 

ምክንያት የምክር ቤቱ የተወሰነ መቀመጫ 

ሇብሔረሰቦቹ እንዱሆን የክሌለ መስተዲዴር 

ምክር ቤት በሚወሰንበት ጊዜ ከንቲባው 

ከከተማው ዯረጃ ጋር ተመጣጣኝ ብቃትና ችልታ 

ያሇው ሆኖ የሚመረጠው ከአካባቢው ብሔረሰብ 

ምክር ቤት አባሊት መካከሌ ይሆናሌ፡፡ 

ሏ) ከንቲባው ከተማውን ሇመምራት የሚያስፇሌገው 
የትምህርት ዝግጅት፣ የሥራ አመራር ብቃትና 

measures on the member. 

e) Prepares the capacity building activity plan of 

the council members; effects to be 

implemented in collaboration with the 

concerned executive members. 

f) Effects the council decisions to be 

passedtimely to the concerned divisions; 

follows up the implementation. 

g) Represents the council in the relationships 

with the third party. 

h) Performs others duties given by the council.  

4. Power and duties of the deputy spokesperson of 

the urban center council;  

a. Duty for in the absence  of  the chief 

spokesperson;  

b. Implements others duties that are 

separately given by the council.  
 

21.  Designation, Accountability and 
Terms of theMayor  

1.   Designation 

a)  The mayor shall be elected from the 

members of the council, and others mayor 

committee members shall be appointed by 

the recommendation of the mayor.  
 

b) When the regional executive council 

decides some seats of the council to be for 

the nationalities because of the local 

nationalities numbers living in the urban 

center is not the majority; the mayor shall 

be elected from the members of the locality 

nationality council who have potential and 

skill that meet the urban center standard.  

c) The mayor shall have educational 

competence necessary to direct the urban 



22 
 

ክህልት እንዱሁም ህዝባዊ ወገንተኝነት፣ 
መሌካም አመሇካከትና ስነምግባር ያሇው፣ 
ከብሌሹ አሰራር አመሇካከትና ተግባር የፀዲ ሉሆን 
ይገባሌ፡፡ 

 
22..     ተተጠጠሪሪነነትት  

የየከከንንቲባው ተጠሪነት ሇከተማው ምክር ቤት እና 

ሇርዕሠ መስተዲዴር ወይም ሇዋና አስተዲዲሪ 

ይሆናሌ፡፡ 

33.. የየሥሥራራ  ዘዘመመንን  

የየከከንቲባ የሥራ ዘመን የምክር ቤቱ የሥራ ዘመን 

ይሆናሌ፡፡ 

2222..   የየከከንንቲቲባባውው፣፣  የየምምክክትትሌሌ  ከከንንቲቲባባውውናና  የየከከንንቲቲባባ  

ኮኮሚሚቴቴ  ስስሌሌጣጣንንናና  ተተግግባባርር  

  

11.. የየከከንንቲቲባባውው  ሥሥሌሌጣጣንንናና  ተተግግባባርር  

ሀሀ))  ከከንንቲባው በዚህ አዋጅ በአንቀጽ 12 የከተሞች 
ሥሌጣንና ተግባራት ተብሇው የተዘረዘሩ 
ሥራዎች በበሊይነት ይመራሌ፡፡ 

  
 ሇ) የዚህ አንቀጽ ንኡስ አንቀጽ 1 (ሀ) እንዯተጠበቀ 

ሆኖ የከተማው አስተዲዯር ዋና ሥራ 

አስፇፃሚእና የከተማ አስተዲዯር ምክር ቤት 

ሰብሳቢ ሆኖ ያገሇግሊሌ፣  

ሏ) ከተማ አቀፌ ሥራዎችን በሚመሇከት አዲዱስ 

ሃሳቦችን እያመነጨ ሇምክር ቤቱ ያቀርባሌ፣ 

ሲፀዴቅም ተግባራዊነቱን ያረጋግጣሌ፣  

መ) የዯህንነት፣ ሕግ ማስፇፀም እና የአስቸኳይ ጊዜ 

ጉዲዮችን ጭምር የመንግሥት ሥራዎችን 

በኃሊፉነት ይመራሌ፣  

 ሠ) የከንቲባ ኮሚቴን ሹመት ሇምክር ቤቱ 

በማቅረብያስፀዴቃሌ፣ያቋቁማሌ፣ሥራ 

አፇፃፀሙንም ይከታተሊሌ፣ ምክትሌ 

ከንቲባውንም ያሾማሌ፣  

ረ) በሥራ አመራር፣ አፇፃፀም እና በሙያዊ ብቃት 

መሠረት የማዘጋጃ ቤት አገሌግልት ሥራ 

center, the management potential and skill 

as well as public approach a good outlook 

and ethics, and shall be free from 

corruption outlook and practice. 

2. Accountability  
The accountability of the mayor shall be to the 

urban center council and to the chief executive 

or to the chief administrator.  

3. Terms of the Office 

Terms of the mayor shall be the terms of the 

council.  
22. Powers and Duties of the Mayor, Deputy Mayor 

and the MayorCommittee 
1. Powers and Duties of the Mayor 

a) The mayor shall direct the activities, the powers 

and duties of the urban center, listed in article 12 

of this Proclamation; 

 

b) Without prejudice to the sub-article 1(a) of this 

article, the mayor serves being the chief executive 

of the urban center administration and chairperson 

of the urban center administration council; 

c) Presents, initiating new ideas concerning the 

urban activates, to the council; ensures the 

implementation on its approval; 

d) Directs principally the government activities 

including the  security , implementing law and the 

emergency time issues; 

e) Effects the appointment of the mayor committee 

to be ratified and established by presenting to the 

council; follow up the implementation; effects the 

deputy mayor to be appointed; 

f) Effects recruiting the municipality service 

manager and the appointment to be ratified by 

presenting to the council based on management, 
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አስኪያጅ በመመሌመሌ ሇምክር ቤቱ አቅርቦ 

ሹመቱን ያስጸዴቃሌ፣  

ሰ) የማዘጋጃ ቤት አገሌግልቶች መቅረባቸውን 

ያረጋግጣሌ፣ ሕዝቡም ተገቢውን አገሌግልት 

በተገቢው ሁኔታ ማግኘቱን ይከታተሊሌ፣  

ሸ) የከተማ ነክ አስተዲዯር ጉዲዮች ፌርዴ ቤት 

ዲኞች በምክር ቤቱ ያሾማሌ፤ 

ቀ) ከተማው ከላልች አካሊት ጋር የሚያዯርጋቸውን 

ግንኙነቶች በተመሇከተ ከተማውንይወክሊሌ፣ 

ውሌ ይዋዋሊሌ፤ 

በ) የከተማውን ረቂቅ በጀት ያዘጋጃሌ፣ ያስጸዴቃሌ፣

የጸዯቀውን በጀት አፇፃፀም ይከታተሊሌ፣  

ተ) አግባብ ካሊቸው አካሊት ጋር በመመካከር፣ 

የከተማው የሥራ ኘሮግራም፣ የበጀት፣ የፊይናንስ 

አፇፃፀም እና ላልች ተዛማጅ ጉዲዮች ሪፖርት 

የሚቀርቡበትን የህዝብ መዴረክ ያዘጋጃሌ፤ 

ቸ) እቅድች የሚገመገሙበትን መመዘኛ ማኑዋሌ 

ያዘጋጀሌ፣ ሲጸዴቅም ተግባራዊ ያዯርጋሌ፤ 

ኀ) በምክር ቤቱ የሚሰጡ ላልች መሠሌ ተግባራትን 

ያከናውናሌ። 

22.. ምምክክትትሌሌ  ከከንንቲቲባባ  

ምክትሌ ከንቲባው እንዯ አስፇሊጊነቱ እስከ ፇርጅ ሶስት 

ባለት ከተሞች የሚኖር ሆኖ  የሚከተለት ሥሌጣንና 

ተግባራት ይኖሩታሌ።  

ሀ) ከንቲባዉ በማይኖርበት ጊዜ ምክትሌ ከንቲባው 

ተክቶት ይሠራሌ፤ 

ሇ) ምክትሌ ከንቲባው ተጠሪነቱ ሇከተማው ከንቲባ 

ይሆናሌ፤ 

ሏ)ምክትሌ ከንቲባው አንዴ የሥራ ዘርፌ ወይም 

ሴክተር ኃሊፉ ሉሆን ይችሊሌ፣ 

መ) ምክትሌ ከንቲባው በከንቲባዉ የሚሰጡትን ላልች 

ተግባራት ያከናውናሌ:: 

33.. የየከከንንቲቲባባ  ኮኮሚሚቴቴ  አአሰሰያያየየምም  

 ሀ) የከንቲባ ኮሚቴ አባሊትን ከምክር ቤት ወይም 

performance, and professional efficiency.  

g) Ensures if the services of municipality are 

supplied; follow up if the public obtain the 

relevant service in relevant manner.  

h) Effects the judges of the urban touch 

administration matters court to be appointed by 

the council.  

i) Represents the urban center and concludes 

contract concerning the relations the urban center 

makes with others bodies.  

j) Prepares the urban center draft budget and causes 

to be ratified; follows up the implementation of 

the ratified budget.  

k) Prepares the public forum that the report of the 

urban activity program, the budget, the finance 

implementation, and others related issues are 

presented by discussing with the relevant bodies. 

l) Prepares the criterion manual in which the plan is 

evaluated; implements upon its approval. 

m) Implements others similar activities that are given 

by the council.  

2. Deputy Mayor  

Deputy Mayor shall exist in urban centers up to 

category three when necessary and shall have 

the following powers and duties; 
 

a) Duty for  the mayor in his absence;  

b) Shall be accountable to the urban 

center mayor; 

c) May be the head of  a division or a 

sector;  
 

d) Shall implement others activities given 

by the mayor.  

3. Designation of  the Mayor Committee 
 

a)  The mayor committee members may 

be  assignment from the council or out 
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ከምክር ቤት አባሊት ውጪ መሰየም ይቻሊሌ፣ 

  ሇ) የከንቲባ ኮሚቴ አባሊት ከንቲባዉ በሚያቀርበዉ 

ዕጩዎች ዝርዝር መነሻነት በምክር ቤት 

ይወሰናሌ፡፡ 

 

 ሏ) የከተማ የከንቲባ ኮሚቴ አባሊት ብዛት 

የከተማውን ገቢ አቅም እና የሥራ ስፊት ግምት 

ዉስጥ በማስገባት የሚወሰን ይሆናሌ፣ ዝርዝሩ 

በዯንብ ይወሰናሌ፡፡ 

 

44.. የከንንቲቲባባ  ኮኮሚሚቴቴ  ሥሥሌሌጣጣንንናና  ተተግግባባራራትት  

  

ሀ) ሇከተማው ምክር ቤት ሇውሳኔ የሚቀርቡትን 

ከተማ አቀፌ ዯንቦችና የውሳኔ ሀሳቦች 

በማመንጨት እና በመቀመር እንዱሁም 

በማስፇጸም ይሠራሌ፡፡ 

 

ሇ) የከተማውን አመታዊ የሥራ እቅዴና በጀት 

በማዘጋጀት እና አፇፃፀሙን በመከታተሌ 

ከንቲባውን ይዯግፊሌ፡፡ 

 

ሏ) በከተማ አስተዲዯር ውስጥ የሚካሄዯውን የመረጃ 

ሌውውጥ እና የሥራ ግንኙነት እንዱጠናከር 

ዴጋፌ ይሰጣሌ፣ ይከታተሊሌ፡ 

 

መ) በጋራ ሉፇቱ የሚገባቸውን የሥራ አመራር 

ችግሮች በመመርመር እና በመፌታትእንዱሁም 

የሥራ አፇፃፀምን በመገምገም ረገዴ ይሳተፊሌ፣  

 

ሠ) በከተማው መሌካም ሌማታዊ አስተዲዯርን 

ከማስፇን አንፃር የነዋሪውን ሕዝብ ችግሮች 

ይሇያሌ፣ ምሊሽ እንዱያገኙ ያዯርጋሌ፣ 

አፇፃፀማቸውን ይከታተሊሌ፣  

 

of the council members; 

b) The mayor committee members shall 

be determinedby the council based on 

the candidates list that the mayor 

presents as initiation.  

c) The number of the urban center mayor 

committee members shall be 

determined by considering the 

potential of the urban center income 

and the magnitude of the activity; the 

detail shall be defined by regulation.  

4. Powers and Duties of the Mayor Committee  
 

a)  Effect the urban regulations and 

decision ideas that to be presented for 

decision to the urban center council by 

initiation and analyzing as well as 

implementing.  

b) Support the mayor by preparing and 

follow up the implementation of the 

annual job plan and budget of the 

urban center. 

c) Follow up and provide support to 

reinforce the exchange of information 

and the job relation act upon in the 

urban administration.  
 

 

d) Participate in the aspect of examining 

and solving management problems to 

be solved mutually as well as 

evaluating the job performance.  
 

e) Identify the problem of the resident 

public in order to settle a good 

developmental administration in the 

urban center; effect to obtain response; 
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ረ) ሇነዋሪው ሕዝብ ማዘጋጃቤታዊ አገሌግልቶች 

በአግባቡ መቅረባቸውን ይከታተሊሌ፣ 

ይቆጣጠራሌ፣ እንዱቀርብም ያዯርጋሌ፣  

ሰ) የመንግስትን ፖሉሲ ከማስፇፀምና የነዋሪውን 

ሕብረተሰብ ፌሊጎት ከማሟሊት አንፃር የከተማውን 

የማስፇጸም አቅም ማጠናከር ስሇሚቻሌበት ሁኔታ 

አዲዱስ ሀሳቦችን ያመነጫሌ፣ ጥናት እንዱካሄዴ 

ያዯርጋሌ፣ ሲጸዴቅም ተግባራዊነቱን ይከታተሊሌ፣ 

ይዯግፊሌ፣ 

 

 

 

ሸ) እያንዲንደ የከንቲባ ኮሚቴ አባሌ በአንዴ ወይም 

ከዚያ በበሇጠ የሥራ ዘርፌ የሥራ አስፇጻሚነት 

ሚና ሉኖረው ይችሊሌ፡፡ 

ቀ) በማዘጋጃ ቤት ስር ያለ ተቋማት የሥራ ኃሊፉዎች 

ብቃት በማረጋገጥ ምዯባ ይሰጣሌ፣  

በ) የከንቲባ ኮሚቴዉ የሥራ ዘመን የምክር ቤቱ 

የሥራ ዘመን ይሆናሌ፡፡ 

 

 

 

2233..   የየማማዘዘጋጋጃጃ  ቤቤታታዊዊ  አአገገሌሌግግልልቶቶችች  እእናና  የየከከተተማማውው  
ሴሴክክተተርር  መመስስሪሪያያ    ቤቤቶቶችች  ጽጽህህፇፇትት  ቤቤትት  

የመምሪያዎች፣የማዘጋጃቤታዊ አገሌግልቶች ጽህፇት 

ቤት፣ የጽህፇት ቤቶች እና የላልች አገሌግልት ሰጪ 

ተቋማት ኃሊፉዎች ተጠሪነታቸው ሇከንቲባ እና 

ሇከንቲባ ኮሚቴ ይሆናሌ፤ ሥሌጣንና ኃሊፉነታቸው 

በዯንብ ይወሰናሌ፡፡ 

2244..   የየማማዘዘጋጋጃጃ  ቤቤትት  ሥሥራራአአስስኪኪያያጅጅ  ሥሥሌሌጣጣንንናና  

ተተግግባባራራትት፣፣  

11.. የየማዘጋጃ ቤት አገሌግልት ሥራ አስኪያጅ 

ተጠሪነቱ ሇከንቲባው እና በቴክኒክ ጉዲዮች 

ሇሚመሇከተው ቢሮ ሆኖ የሚከተለት 

follow up the implementation.  
 

f)  Follow up and supervise if the 

municipality services provided 

appropriately to the resident public; 

effect to be provided. 

g) Initiate new ideas on the condition to 

strengthen the potential of the urban 

implementation in order to implement 

the government policy and fulfill the 

need of the resident society; effect the 

study to be conducted; follow up and 

support the implementation upon its 

approval.  
 

h) Each member of the mayor committee 

may have executive role in one or more 

careers stream. 

i) Provide assignment by approving the 

efficiency of the leader in the 

institutions under the municipality.  
 

j) Terms of the mayor committee shall be 

the terms of the council.  
 

 

23. Office of the Municipality Services and the 
Urban Sector Organization  

The accountabilities of  sector organizations , office of 

the municipality services, the offices and others service 

provider organizations leaders shall be to the mayor and 

the mayor  committee; their power and responsibility’s 

shall be defined by regulation. 

24. Power and Duties of the Municipality Manager  

1) The manager of  the municipality service shall 

be accountable to the mayor and to the 

concerned bureau in technical issues and shall 

have the following responsibilities and duties;  
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ኃሊፉነትና ተግባራት ይኖሩታሌ፣ 

 ሀ) የማዘጋጃ ቤት አገሌግልቶችን ሥራ ያቅዲሌ፣ 

ይመራሌ፣ ያስተባብራሌ፤ 

 ሇ) የአገሌግልት አቅርቦት ዯረጃዎችን፣ የአፇጻጸም 

መመዘኛዎችን እያዘጋጀ ሇከንቲባው ሀሳብ 

ያቀርባሌ፤ በምክር ቤቱ ሲጸዴቅ በአግባቡ 

በሥራሊይ መዋለን ያረጋግጣሌ፡፡ 

 ሏ) ከማዘጋጃ ቤት አገሌግልቶች ጋር የሚዛመደ 

የምክር ቤት ዉሳኔዎች መተግበራቸውን፣ 

እንዱሁም የመንግሥት ፖሉሲዎች እና ሕጎች 

መፇፀማቸውን፣ ዯረጃዎች መጠበቃቸዉን እና 

በተግባር መተርጎማቸውን ያረጋግጣሌ፡፡ 

መ) የማዘጋጃ ቤት አገሌግልቶች ኃሊፉዎችን ወይም 

የሥራ መሪዎችን የሚያካትት የሥራ አመራር 

ቡዴን ያቋቁማሌ፤ይመራሌ፤ቡዴኑም የሥራ 

ቅንጅት፤ የመረጃ ሌውውጥ የተባበረ የሥራ 

መንፇስ፤ የሥራ ውጤታማነት፤ እንዱኖር 

ይገመግማሌ፣ ክትትሌና ዴጋፌ ያዯርጋሌ፡፡  

ሠ) ምክትሌ ሥራ አስኪያጆችን ሇከንቲባ ኮሚቴ 

አቀርቦ እንዱሾሙ ያዯርጋሌ፣ የሥራ ክፌሌ 

አስተባባሪዎችን ያስመዴባሌ፣  

ረ) የማዘጋጃ ቤት አገሌግልቶች ሠራተኞችን በህጉና 

በዯንቡ መሰረት ይቀጥራሌ፣ ዯመወዝና ጥቅማ 

ጥቅሞቻቸዉን ይወስናሌ፣ያሳዴጋሌ፣ ይመራሌ፣ 

ከሥራ ማሰናበትን የሚያካትት የሥነ ሥርዓት 

እርምጃ ይወስዲሌ፣ 

 

ሰ) በማዘጋጃ ቤት መቋቋም ስሇሚገባቸዉ 

ስሇአዲዱስና የተሻሻለ የተሇያዩ አገሌግልት ሠጪ 

የሥራ ክፌልች እና ጽህፇት ቤቶች አዯረጃጀትና 

አወቃቀር ሇከንቲባዉ ሀሳብ ያቀርባሌ፣ በምክር 

ቤት ሲጸዴቅም በተግባር ሊይ ያውሊሌ፤ 

 ሸ) የማዘጋጃ ቤት አገሌግልቶች ዓመታዊ የሥራ 

እቅዴ እና የበጀት ዝግጅትን ሂዯትይመራሌ፣ 

 

a) Plans, directs and coordinates the activities of 

the municipality services.  

b) Provides initiative idea to the mayor by 

preparing the standards of the service supply 

performance criteria, ensures if it is exercised 

properly when ratified by the council.  

c) Ensures if the decisions of the council related 

with the municipality services are implemented; 

the government policies and laws are 

implemented; the standards are kept an 

practically applied. 

d) Establishes and directs the management group 

which includes the heads of the municipality 

services or the duty leaders; evaluates the group 

to have the job integrity, exchanging 

information, cooperative spirit of the job and 

the job effectiveness; provides follow up and 

support.  

e) Effects deputy managers to be appointed by 

presenting to the mayor committee, effects the 

work division coordinators to be assigned. 

 

f) Employs workers of the municipality services 

on the basis of the law and the regulation; 

determines their salary and benefit; upgrade, 

direct; effects the ethical measures which 

include suspending from a job.  

 

g) Presents initiative idea to the mayor on the new 

and improved diverse service provider work 

division and organizing and structuring of 

offices to be established in the municipality; 

implements when ratified by the council. 

h) Directs the annual job plan and the budget 

preparation process of the mutuality services; 

presents the prepared draft to the mayor; 
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የተዘጋጀውን ረቂቅ ሇከንቲባዉ ያቀርባሌ፣ ምክር 

ቤቱ ሲያጸዴቀውም  ይተገብረዋሌ፣ 

ወቅታዊ የስራ ሪፖርቶች ሇከንትባዉ ያቀርባሌ፤ 

ቀ) በምክር ቤቱ ስብሰባዎች ሊይ በመገኘት የማዘጋጃ 

ቤት አገሌግልቶች ስሊለበት ሁኔታ ማብራሪያና 

ምሊሽ ይሰጣሌ፡፡ 

በ) ከከንቲባዉ ጋር በመወያየት የከተማዉን ገቢ 

ሇማሻሻሌ የሚረደ እርምጃዎች ይወስዲሌ፣ 

በከተማውና በነዋሪዉ መሌካም አኗኗር ሊይ 

ተጽዕኖ ባሊቸዉ ነገሮች  ሁለ ሊይ ውሳኔ 

እንዱሰጥባቸው ሇከንቲባዉና ሇምክር ቤቱ መረጃና 

ሃሳብ ያቀርባሌ፣  

22.. ከንቲባ ባሇባቸው ከተሞች ሇማዘጋጃ ቤት ሥራ 

አስኪያጅ የተሰጡ ሥሌጣንና ተግባራት 

ከንቲባ በላሊቸው ከተሞች ማዘጋጃ ቤት ሥራ 

አስኪያጅም ተፇፃሚ ይሆናለ፡፡ 

ምምዕዕራራፌፌ  አአምምስስትት  

የየከከተተሞሞችች  ውውስስጣጣዊዊ  አአዯዯረረጃጃጀጀትት  

2255.. የየክክፌፌሇሇ  ከከተተማማ  አአዯዯረረጃጃጀጀትትናና  አአወወቃቃቀቀርር  

1. የክፌሇ ከተማ አዯረጃጀት በሬጂዮፖሉስ ከተማ 

ብቻ የሚዯራጅ ይሆናሌ፡፡ 

2. የክፌሇ ከተማ አዯረጃጀትና የሚኖሩት አካሊት፣ 

ኃሊፉነትና ተግባራት በዯንብ ይወሰናሌ፡፡ 

 

2266.. የየከከተተማማ  ቀቀበበላላ  የየመመንንግግስስትት  ሥሥሌሌጣጣንን  አአካካሊሊትት  

የከተማ ቀበላ የመንግስት አስተዲዯር መዋቅር ሆኖ 

የሚከተለት የሥሌጣን አካሊት ይኖሩታሌ፣  

1. የየከተማ ቀበላ ምክር ቤት፣ 

2. የቀበላ አስተዲዯር ምክር ቤት፣ 

3. ማህበራዊ ፌርዴ ቤት፣  

2277.. የየከከተተማማ  ቀቀበበላላ  ምምክክርር  ቤቤትት  

1. በበከከተሞች የቀበላ ነዋሪ ሕዝብ ከፌተኛው 

የሥሌጣን አካሌነው። 

2. የከተማ ቀበላ ምክር ቤት አባሊት በቀጥታ 

implements when ratified by the council; 

presents current job reports to the mayor.  

 

i) Provides explanation and response on the 

condition that the municipality services are by 

attending on the council meetings. 

j) Effects measures help to improve the urban 

center income by discussing with the mayor; 

provides information and idea to the urban 

center and the council decision to be given on 

all effects that have positive impact on the 

urban center and resident living. 

2)  Powers and duties given to the municipality 

manager in the urban center having mayor shall 

be applicable on the municipality managers in 

the urban center have no mayor. 

 
 

CHAPTER FIVE 

Internal Organization of the Urban Center 

25. Organization and Structure of the Sub-
City  

1. Only city of ragiopolis shall have the sub-

city organization. 

2. Organization  and its bodies, 

responsibilities and duties of the sub-city  

shall be  defined by regulation, 

26. The Government Power Organs of 
the Urban Center Kebele 

The urban center kebele shall be the structure of 

government administration and shall have the 

following power organs; 
 

1.  Council of the urban center kebele; 
2. Council  of the kebele administration ;  
3. Social court  

27. Council of the Urban Center Kebele 

1. The resident public of the urban center 

kebele is the higher power body.  
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በከተማ ቀበላ ነዋሪ ሕዝብ የሚመረጡ 

ይሆናሌ። ተጠሪነታቸውም ሇመረጠው ሕዝብ 

ነው። 

 

 

2288..   የየከከተተማማ  ቀቀበበላላ  ምምክክርር  ቤቤትት  ሥሥሌሌጣጣንንናና  ተተግግባባርር  

 የከተማ ቀበላ ምክር ቤት የሚከተለት ሥሌጣንና 

ተግባራት ይኖሩታሌ፣  

 

1. ከመንግስት ፖሉሲዎችና  ሕጎች ጋር በማይቃረን 

መሌኩ በአካባቢው ጉዲዮች ሊይ የአፇፃጸም 

መመሪያዎችን ያወጣሌ፣  

2. ከምክር ቤቱ አባሊት መካከሌ የከተማ ቀበላ ዋና 

አስተዲዲሪን በምርጫ ይሰይማሌ፣ የቀበላ 

አስተዲዯር ምክር ቤት አባሊትን ሹመት 

ያጸዴቃሌ፣  

 

3. የመንግስት ፖሉሲዎችንና ሕጎችን፣ በከተማው 

ቀበላ ሇመተግበር የሚያስችሌ መርሃግብር 

ያዘጋጃሌ፣ አፇፃጸሙንም ይከታተሊሌ፣  

 

 

4. የከተማው ቀበላ ነዋሪ ሕዝብ በቀበላው ሌማትና 
በመሌካም አስተዲዯር ጉዲዮች ሊይበንቃት 
እንዱሳተፌ ሁኔታዎችን ያመቻቻሌ፣  
 

 
5. የከተማው ቀበላ ነዋሪ ሕዝብ ሰሊምና 

ዯህንነትመጠበቁንና ሕግና ሥርዓት 
መከበሩንያረጋግጣሌ፣  

 

6. የቀበላውን ዋና አስተዲዲሪና ላልች የሥራ 

ኃሊፉዎች ሇጥያቄ ይጠራሌ፣  አሰራራቸውንም 

ይገመግማሌ፣  

7. በከተማ ቀበላ አስተዲዲሪ የሚቀርቡ ዓመታዊና 

ወቅታዊ ሪፖርቶችን መርምሮ ውሳኔይሰጣሌ፣  

2. The members of the urban center kebele 

council shall be elected directly by the 

resident public of the urban center kebele. 

Their accountability shall be to the public 

that elect them.  
 

28. Powers and Duties of the Urban 

Center Kebele Council. 

The urban center kebele council shall have 

the following powers;   
 

1. Issue the implementation directives on the 

locality affairs which do not oppose 

polices and laws of the government. 

2. Assign  a chief administrator of  the urban 

center kebele  from  the members of the 

councilby election;  ratify the appointment 

of the members of kebele administration 

council;  

3. Prepare the schedule to implement the 

policies and laws of the government in the 

urban center kebele; follow up the 

implementation.  
 

 

4. Facilitate the condition in which the urban 

center keele resident people actively 

participate on development and good 

governance affairs of the kebele, 

5. Ensure if peace and security of the urban 

center kebele resident people are kept and 

laws and ethics are respected.  

6. Subject the chief administrator of the  

kebele and others duty  leaders for inquiry, 

evaluate their duty procedure,  
 

7. Provide decision by examining the annual 

and current reports to be presented by the 
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8. ሇቀበላው ነዋሪ ሕዝብ የሚጠቅሙ ላልች 

ተጨማሪ እቅድችን ያዘጋጃሌ፣ ተግባራዊነታቸውን 

ይከታተሊሌ፡፡ 

2299..   የየከከተተማማ  ቀቀበበላላ  ምምክክርር  ቤቤትት  አአፇፇጉጉባባኤኤ  እእናና  ምምክክትትሌሌ  

አአፇፇጉጉባባኤኤ  

1. የየከተማ ቀበላ ምክር ቤት ከምክር ቤቱ አባሊት 

መካከሌ በሚመረጡ አፇጉባኤና ምክትሌ 

አፇጉባኤ ይመራሌ። 

2. በዚህ አዋጅ ስሇ ከተማ ምክር ቤት አፇጉባኤ 

እና ምክትሌ አፇጉባኤ ስሌጣንና ተግባር 

አስመሌክቶ የተዯነገጉት ሇከተማ ቀበላ ምክር 

ቤት አፇጉባኤ እና ምክትሌ አፇጉባኤ 

እንዯአግባብነቱ ተፇፃሚ ይሆናሌ። 

 

 

3300.. የየከከተተማማ  ቀቀበበላላ  ምምክክርር  ቤቤትት  የየስስብብሰሰባባ  ጊጊዜዜናና  የየሥሥራራ  

ዘዘመመንን  

11.. የየከተማ ቀበላ ምክር ቤት መዯበኛ ስብሰባውን 

በወር አንዴ ጊዜ ያካሂዲሌ። 

22.. ከምክር ቤቱ አባሊት ከሁሇት ሶስተኛ በሊይ 

ከተገኙ ምሌዓተ ጉባኤ ይሆናሌ። የምክር ቤቱ 

ውሳኔ በጉባኤው ሊይ በተገኙ የምክር ቤቱ 

አባሊት የአብሊጫ ዴምጽ ይተሊሇፊሌ። 

 

33.. የከተማ ቀበላ ምክር ቤት የሥራ ዘመን 

አምስት ዓመት ይሆናሌ። የምክር ቤቱ የሥራ 

ዘመን ከማብቃቱ አንዴ ወር በፉት አዱስ 

ምርጫ ተካሂድ ይጠናቀቃሌ። የቀዴሞው 

ምክር ቤት የሥራ ዘመን በተጠናቀቀ 15 

ቀናት ውስጥ አዱሱ ምክር ቤት ሥራውን 

ይጀምራሌ። 

44.. ምክር ቤቱ መዯበኛ ጉባኤ በማያዯርግበት 

urban center kebele administrator. 

8. Prepare others additional plans that are 

useful to the kebele resident people; 

follow up their implementation.  

29.  Spokesperson and Deputy Spokesperson of 
the Urban Kebele Council 

 
1. The urban kebele council shall be directed 

by spokesperson and deputy spokesperson 

who are elected from the members of the 

council. 

2. In this Proclamation, the provision 

concerning to the powers and duties of the 

spokesperson and deputy spokesperson of 

the urban center council shall be applicable 

on the spokesperson and deputy 

spokesperson of the urban kebele council 

when appropriate. 

30. Meeting and Terms of the  Urban 

Kebele Council 
 

1. The urban kebele council shall conduct 

regular meeting once in a month. 

2. It shall be quorum when more than two third 

of the council members found. The decision 

of the council shall be passed by the 

majority vote of the council members found 

in the meeting. 
 

3. Terms of the urban kebele council shall be 

five years; competed by conducting a new 

election ahead the end of terms of the 

council; a new council shall start the work 

within 15 daysfrom the completion date of 

the terms of the former council.  

4. The spokesperson may call for emergency 
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ወቅት አፇጉባኤው አስቸኳይ ስብሰባ ሉጠራ 

ይችሊሌ። ከምክር ቤቱ አባሊት መካከሌ አንዴ 

ሶስተኛ የሚሆኑት አስቸኳይ ስብሰባ እንዱጠራ 

ከጠየቁ አፇጉባኤው ስብሰባ የመጥራት ግዳታ 

አሇበት። 
 

3311..   የየከከተተማማ  ቀቀበበላላ  አአስስተተዲዲዯዯርር  ምምክክርር  ቤቤትት  

የከተማ ቀበላ አስተዲዯር ምክር ቤት የቀበላውን ዋና 

አስተዲዲሪ ጨምሮ በቀበላ ውስጥ የሚገኙ መንግስታዊ 

ተቋማት ኃሊፉዎች በአባሌነት የሚገኙበት አካሌ ነው።

ዝርዝሩ በዯንብ ይወሰናሌ፡፡ 

 
 

3322.. የየከከተተማማ  ቀቀበበላላ  አአስስተተዲዲዯዯርር  ምምክክርር  ቤቤትት  ሥሥሌሌጣጣንንናና  

ተተግግባባርር  

የየከተማ ቀበላ አስተዲዯር ምክር ቤት ከዚህ በታች 

የተመሇከቱት ሥሌጣንና ተግባራት ይኖሩታሌ። 

1. የከተማ ቀበላ ምከር ቤት ያጸዯቃቸውን 

የሌማት ዕቅድችና ፕሮግራሞች በሥራ ሊይ 

ያውሊሌ፣ የራሱን የሌማት ዕቅድችን 

ይነዴፊሌ፣ በከተማው ምክር ቤት ያስጸዴቃሌ፣ 

ተግባራዊ ያዯርጋሌ፣  

2. በከተማ ቀበላው ውስጥ በሕብረተሰብ ተሳትፍ 

የሚከናወኑ የሌማት ሥራዎችን ያስተባብራሌ፣ 

ሕዝቡንም ሇሌማት ሥራ ያነሳሳሌ፣  

3. የከተማ ቀበላ ሰሊምና ፀጥታ ያስከብራሌ፣ ሕገ-

ወጥ የመሬት ወረራንና የፕሊን ጥሰትን 

ይከሊከሊሌ፣የመሰረተሌማት፣ 

የኢንተርፕራይዞች፣ የቤት እና አረንጓዳ 

ሌማት፣ የአካባቢ ጽዲትና ውበት፣ ሥራዎችን 

አፇፃፀም ይከታተሊሌ፣  

4. ከከተማው ቀበላ ምክር ቤት የሚሰጡትን 

ላልች ተግባራትን ያከናውናሌ። 
 

3333.. የየከከተተማማ  ቀቀበበላላ  ዋዋናና  አአስስተተዲዲዯዯሪሪ  አአሰሰያያየየምምናና  የየሥሥራራ  

ዘዘመመንን  

meeting in the time that the council does not 

conduct a regular meeting. The 

spokesperson shall be obliged to call for 

meeting when one third of the council 

members request for emergency meeting. 
 

31. Council of the Urban Kebele Administration 

The urban kebele administration council is a body in 

which the heads of governmental institutions found in 

the kebele, including the chief administrator of the 

kebele, are establish as members. The details shall be 

defined by regulation. 

32. Powers and Duties of the Urban Kebele 
Administration Council  

The urban kebele administration council shall 

have powers and duties indicated below: 
 

1.  Implement the development plans and 

programs that the urban kebele council ratify; 

draft its development plan; effect to be 

ratified by the urban council and implement.  

2. Coordinate developmental activities 

performed by the participation of the society 

in the urban center kebele; encourage the 

public for the development activity.  

3. Effect the peace and security of the urban 

center kebele to be respected; prevent illegal 

land invasion and plan violation; follow up 

the implementation of infrastructure, 

enterprises, the house and green 

development, environmental sanitation and 

attractiveness activities. 

4. Implement others duties provided by the 

urban kebele council.  

33. Designation and Terms  of the Urban 

Kebele Chief Administrator  
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11.. የየከተማ ቀበላ ዋና አስተዲዲሪ ከከተማው ቀበላ 

ምክር ቤት አብሊጫ ዴምጽ ባገኘው የፖሇቲካ 

ዴርጅት ወይም የፖሇቲካ ዴርጅቶች 

አቅራቢነት በምርጫ ይሰየማሌ። 

22.. የከተማው ቀበላ ዋና አስተዲዲሪ የሥራ ዘመን 

አምስት ዓመት ይሆናሌ። 
 

3344.. የየከከተተማማ  ቀቀበበላላ  ዋዋናና  አአስስተተዲዲዯዯሪሪ  ሥሥሌሌጣጣንንናና  
ተተግግባባራራትት  

የየከተማ ቀበላ ዋና አስተዲዲሪ ተጠሪነቱ ሇከተማ 

ቀበላው ምክር ቤት ሆኖ የቀበላው አስተዲዲሪና የሥራ 

መሪ ነው። የቀበላ ዋና አስተዲዲሪ ከዚህ በታች 

የተመሇከቱት ሥሌጣንና ተግባራት ይኖሩታሌ። 

1. በከተማው የቀበላ ምክር ቤት የሚወሰኑ 

ተግባራትንና የውስጥ አዯረጃጀት ያስፇጽማሌ፣ 

ይመራሌ፣  

2. መንግስት የበሊይ አካሊት የሚወጡትን 

ፖሉሲዎች፣ ሕጎች፣ ዯንቦች፣ መመሪያዎችና 

እቅድች በሥራ ሊይ መዋሊቸውን ይከታተሊሌ፣ 

ይቆጣጠራሌ። 

3.  ሇከተማው ቀበላ ምክር ቤት ሇነዋሪው ሕዝብ 

እና አግባብነት ሊሊቸው አካሊት በየጊዜው 

ሪፖርት ያቀርባሌ። 

4. የከተማውን ቀበላ ዓመታዊ ዕቅዴ እና በጀት 

በማዘጋጀት ሇምክር ቤት ያቀርባሌ፣ 

ያስጸዯቃሌ፣ ተግባራዊነቱን ይከታተሊሌ፡፡ 

 

5. የህብረተሰቡን የሌማት ተሳትፍ ያስተባብራሌ፣ 

የተሇያዩ ኮሚቴዎች እንዱቋቋሙ ያዯርጋሌ፣  

 

6. ከከተማ ቀበላ ምክር ቤት የሚሰጡትን ላልች 

ተግባራት ያከናውናሌ፣  

3355.. የየከከተተማማውው  ቀቀበበላላ  ምምክክትትሌሌ  ዋዋናና  አአስስተተዲዲዲዲሪሪ  

ሥሥሌሌጣጣንንናና  ተተግግባባራራትት  

1. The urban kebele chief administrator shall 

be assigned from political organization that 

obtained the majority vote from the urban 

kebele council or by election on the proposal 

of the political organizations. 

2. Terms of the urban kebele chief 

administrator shall be five years.  
 

34.  Powers and Duties of the Urban Kebele 

Chief Administrator  

The urban kebele chief administrator shall be 

accountable to the urban kebele council and shall 

be the kebele administrator and duty leader; shall 

have powers and duties indicated below; 

1. Effects the implementation and directs duties 

and internal organization to be decided by 

urban kebele council.  

2. Follows up and supervises if policies, laws, 

regulations, directives and plans that are 

issued by superior government bodies are 

implemented.  

3. Presents report regularly to the urban kebele 

council, resident people and appropriate 

bodies. 

4. Presents the annual plan and budget of the 

urban kebele to the council by preparing; 

effects to be ratified; follows up the 

implementation.  

5. Coordinates the development participation of 

the society; effects different committees to be 

established. 

6. Implements others activities that are given 

from urban kebele council. 

35. Powers and Duties of the Urban Kebele Deputy 

Chief Administrator  
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ምምክትሌ ዋና አስተዲዲሪው ተጠሪነቱ ሇዋና አስተዲዲሪ 

እና ሇከተማ ቀበላ አስተዲዯር ምክር ቤት ሆኖ፣  

1. ዋና አስተዲዲሪ በማይኖርበት ጊዜ ተክቶት 

ይሰራሌ፣ 

2. በከተማ ቀበላ አስተዲዯር ምክር ቤት እና 

በቀበላው ዋና አስተዲዲሪ ተሇይተው የተሰጡትን 

ላልች ተግባራት ያከናውናሌ። 
 

3366.. የየከከተተማማ  ቀቀበበላላ  አአስስተተዲዲዲዲሪሪ  ጽጽህህፇፇትት  ቤቤትት  

1. የከተማ ቀበላውን ጽህፇት ቤት በበሊይነት 

የሚመራው የከተማው ቀበላ ዋና አስተዲዲሪ 

ይሆናሌ፡፡ 

2. የከተማ ቀበላ ጽህፇት ቤት አዯረጃጀት፣ሥሌጣንና 

ተግባር በዯንብ ይወሰናሌ፡፡ 

 

3377..   የየከከተተማማ  ቀቀበበላላ  መመንንግግስስታታዊዊ  ተተቋቋማማትት  አአዯዯረረጃጃጀጀትትናና  

አአወወቃቃቀቀርር  

የየከተማ ቀበላ የተሇያዩ መንግስታዊ ተቋማት 

አዯረጃጀትና አወቃቀር ይኖሩታሌ፡፡ ዝርዝሩ በዯንብ 

ይወሰናሌ፡፡ 
 

3388.. የየከከተተማማ  ቀቀበበላላ  ጊጊዜዜያያዊዊ  ምምክክርር  ቤቤትት  

1. በምርጫ ቦርዴ ሕግ መሰረት በከተሞች ምክር 

ቤት ምርጫዎች መካከሌ አዱስ የከተማ 

ቀበላያት አዯረጃጀት ሇውጥ ሲዯረግ ጊዜያዊ 

የቀበላ ምክር ቤት ሉዯራጅ ይችሊሌ፡፡ ዝርዝሩ 

በዯንብ ይወሰናሌ፡፡ 

2. በዚህ አዋጅ በአንቀጽ 27 ከንዐስ አንቀጽ 2 

እስከ ንዐስ አንቀጽ 8 የተመሇከተው የከተማ 

ቀበላ ምክር ቤት ሥሌጣንና ተግባር 

የጊዜያዊው ቀበላ ምክር ቤት ሥሌጣንና 

ተግባር ይሆናሌ፡፡  

  

  

Deputy Chief administrator shall be accountable to 

the chief administrator and to the urban kebele 

administration council; and  

1.  Duty for in the absence of chief administrator; 

 

2. Implements others duties separately given by 

the urban kebele administration council and by 

kebele chief administrator. 

36. Office of the Urban Kebele  

Administrator 

1.  The urban kebele office shall be directed 

principally by the urban kebele chief 

administrator.  

2. The organization, powers and duties of the 

urban kebele office shall be defined by 

regulation.  

37. Organization and Structure of the Urban 

kebele Governmental Institutions 
 

The urban kebele governmental institutionsshall 

have different organization and structure. The 

details shall be defined by regulation.  

38. Temporary Council of the Urban Kebele 
1)  According to the electoral board’s law, when 

change is made in the new urban kebele 

organization by urban center council’s 

election, the temporary kebele council may be 

organized; the details shall be defined by 

regulation.  

2) The powers and duties of the  urban kebele 

council indicated in sub-article 2 to sub-article 

8  of article 27 in this Proclamation shall be 

the powers and duties of temporary kebele 

council 
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ምምዕዕራራፌፌ  ስስዴዴስስትት  

ስስሇሇከከተተማማ  ቀቀጠጠናና  

3399..   የየከከተተማማ  ቀቀጠጠናና  አአዯዯረረጃጃጀጀትት  

በዚህ አዋጅ በአንቀጽ 5 ንዐስ አንቀጽ 2 እና 3 
መሰረት የከተማ ቀጠና የሚዯራጅ ሆኖ ከዚህ 
የሚከተለት አካሊት ይኖሩታሌ፡፡  
ሀ) የሕዝብ መማክርት ምክር ቤት፣  

ሇ) ሥራ አስፇፃሚ ኮሚቴ፣  

ሏ) ማህበራዊ ፌርዴ ቤት እንዯአስፇሊጊነቱ፣ 

  
 

4400..   በከከተተማማ  ቀቀጠጠናና  የየሕሕዝዝብብ  መመማማክክርርትት  ምምክክርር  ቤቤትት  

አአዯዯረረጃጃጀጀትት  

11.. በበከተማ ቀጠና የሕዝብ መማክርት ምክር ቤት 

ይዯራጃሌ፡፡ የመማክርት ምክር ቤቱ አባሊት 

ውክሌና እና የምክር ቤቱ አመሰራረት በዯንብ 

ይወሰናሌ፡፡ 

22.. የቀጠና እና የሰፇር የሕዝብ መማክርት ምክር 

ቤት በዯረጃው ከሚገኙ የሕዝብ 

የሌማትአዯረጃጀቶች በሚወከለ ተወካዮች 

የሚመሰረት ይሆናሌ፡፡ ዝርዝሩ በዯንብ 

ይወሰናሌ፡፡ 

 
 
 

 

4411.. የቀቀጠጠናና  መመማማክክርርትት  ምምክክርር  ቤቤትት  ሥሥሌሌጣጣንንናና  

ተተግግባባራራትት  

የቀጠና መማክርት ምክር ቤት ከዚህ በታች 

የተመሇከቱት ሥሌጣንና ተግባራት ይኖሩታሌ። 

1. በቀጠናው የመንግስት ፖሉሲዎች፣ ሕጎች፣ 

ዯንቦች እና መመሪያዎች እንዱተገበሩ 

ያዯርጋሌ፣ አፇፃማቸውን ይከታተሊሌ፡፡ 

2. የቀጠናው ነዋሪዎች ሌማታዊ ተሳትፍ 

እንዱጎሇብት ያዯርጋሌ፣ ዝርዝሩ በዯንብ 

ይወሰናሌ፡፡ 

 

CHAPTER SIX 
Urban zone 

39. Organization of the  urban zone 

Sub-City shall be organized on the basis of sub article 2 

and 3 of article 5 in this proclamation and shall have the 

following organs. 

a) Public advisory Council, 

b) Executive committee, 

c) Social court when necessary. 

40. Organization of the Public Analyst Council in 
the Sub-City 

1. The public analyst council shall be 

organized in sub-city. Delegation of 

advisory council shall be defined by 

regulation. 

2. The sub-city and locality public analyst 

council shall be established by the 

representative to be delegated from public 

development organization found in each 

level. The details shall be defined by 

regulation. 

41. Powers and Duties of the Sub-City 
Advisory Council 

The sub-city advisory council shall have the powers and 

duties indicated below: 

1. Effect the government policies, laws, regulations 

and directives to be implemented in the sub-city; 

follow up the implementation. 

2. Effect developmental participation of the sub-city 

residents to be increased. The details shall be 

defined by regulation. 
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4422.. የየቀቀጠጠናና  የየሕሕዝዝብብ  መመማማክክርርትት  ምምክክርር  ቤቤትት  ተተጠጠሪሪነነትት  

የየቀጠና የሕዝብ መማክርት ምክር ቤት ተጠሪነቱ 

ሇቀጠናው ነዋሪ ህዝብ እና ሇከተማው ቀበላ አስተዲዯር 

ይሆናሌ፡፡ 

 

4433.. የየቀቀጠጠናና  ሥሥራራ  አአስስፇፇፃፃሚሚ  ኮኮሚሚቴቴ  

11.. የየከተማ ቀጠናው ሥራ አስፇፃሚ ኮሚቴ 

በቀጠናው የሚገኙ መንግስታዊ ተቋማት 

የሥራ ኃሊፉዎች አባሌ ሆነው የሚዯራጅ 

አካሌ ሲሆን ከመካከሊቸው ሰብሳቢ፣ ምክትሌ 

ሰብሳቢ እና ፀሏፉ ይመረጣሌ፡፡ የኮሚቴው 

ኃሊፉነትና ተግባር በዯንብ ይወሰናሌ፡፡ 

 

22.. የቀጠና ሥራ አስፇፃሚ ኮሚቴ ተጠሪነት 

ሇቀጠናው የሕዝብ መማክርት ምክር ቤት እና 

ሇከተማ ቀበላው አስተዲዯር ምክር ቤት 

ይሆናሌ፡፡ 
 

 

ምምዕዕራራፌፌ  ሰሰባባትት  

ስስሇሇፌፌርርዴዴ  ቤቤቶቶችች  እእናና  የየዲዲኝኝነነትት  ስስሌሌጣጣንን  የየተተሰሰጣጣቸቸውው  

ላላልልችች  አአካካሊሊትት  

4444.. መመዯዯበበኛኛ  ፌፌርርዴዴ    ቤቤቶቶችች  

1. እስከ ፇርጅ ሶስት ዴረስ ሊለ ከተሞች መዯበኛ 

ፌርዴ ቤቶች ይኖሯቸዋሌ። 

2. የከተማመዯበኛ ፌርዴ ቤቶች አዯረጃጀት አሠራር 

ሥሌጣንና ተግባር እንዱሁም የዲኞች አሰያየም 

በክሌለ የፌርዴ ቤቶች ማቋቋሚያ አዋጅ 

መሠረትና በክሌለ የዲኞች አስተዲዯር ጉባኤ በኩሌ 

ተፇፃሚ ይሆናሌ፡፡ 

4455.. የየከከተተማማ  ነነክክ  አአስስተተዲዲዯዯራራዊዊ  ፌፌርርዴዴ  ቤቤትት  አአዯዯረረጃጃጀጀትት  

1. ማንኛውም ከተማ እንዯ ገቢ አቅሙና 

እንዲለት ጉዲዮች ብዛት በተናጥሌ ወይንም 

42. The Accountability of the Sub-City Public 
Analyst Council 

Public analyst council of the sub-city shall be 

accountable to the sub-city residential people and to 

the urban kebel administration. 

43. Executive Committee of the Sub-City 

1. Executive committee of the sub-city shall be 

a body organized from the member of 

governmental institutions duty leaders found 

in the sub-city; and chairperson, deputy 

chairperson and secretary are elected from 

them. The responsibility and duties of the 

committee shall be defined by regulation. 

2. Executive committee of a sub-city shall be 

accountable to the public analystcouncil of 

the sub-city and to the urban kebele 

administration Council. 
CHAPTER SEVEN 

Courts and Others Organs Granted with 

Judiciary Power  

44. Regular Courts 

1. Urban centers up to category three shall have 

regular courts 

2. Organization procedure, powers and duties as 

well as judges appointment of the urban center 

regular court shall be applicable on the basis of 

regional court establishment Proclamation and 

by the judge’s administration commission of the 

region. 

45. Organization of the Urban Allied 
Administrative Court  



35 
 

ከአጎራባች ከተሞች ጋር በመቀናጀት የከተማ 

ነክ ጉዲዮች አስተዲዯራዊ ፌርዴ ቤት 

ሉያቋቁም ይችሊሌ፡፡ ዝርዝሩ በዯንብ 

ይወሰናሌ፡፡ 

 

2. የከተማ ነክ አስተዲዯራዊ ፌርዴ ቤቱ ከዚህ 

የሚከተለት ሁሇት እርከኖች ይኖሩታሌ፣  

ሀ/ የመጀመሪያ ዯረጃ የከተማ ነክ አስተዲዯዯራዊ 

ፌርዴ ቤት እና 

ሇ/ የይግባኝ ሰሚ ከተማ ነክ አስተዲዯራዊ ፌርዴ ቤት፣  

 

 

4466.. የየከከተተማማ  ነነክክ  አአስስተተዲዲዯዯራራዊዊ  ፌፌርርዴዴ  ቤቤትት  ሥሥሌሌጣጣንንናና  

ተተግግባባርር  

1. የከተማ ነክ ጉዲዮች አስተዲዯራዊ ፌርዴ ቤት 

ከሚከተለት ጉዲዮች በሚመነጩ ክርክሮች 

ሥሌጣን ይኖረዋሌ፣  

 ሀ) የከተማ መሬት አጠቃቀም ፕሊን አተገባበር፣  

 ሇ) የከተማ ቦታ አጠቃቀም፣  

 

ሏ) የህገ ወጥ ይዞታና ግንባታ፣  

 

መ) በመሰረተ ሌማት ሊይ የሚፇጸሙ ጉዲቶችን፣ 

ሠ) የሥራ ፇቃዴና እዴሳት፤ 

 

ረ) የአካባቢ ፅዲት እና የዴምጽ ብክሇት፣  

 

ሰ) በነዋሪዎች ጤና እና ንብረት ሊይ ጉዲት 

ሉያስከትለ በሚችለ ጉዲዮች፣  

ሸ) የማዘጋጃ ቤት አገሌግልቶች፣  

በ) በከተሞች ሕንፃ ግንባታ ህጎች ጥሰት፣  

ዝርዝሩ በዯንብ ይወሰናሌ፡፡ 

 

 

1. Every urban center may establish urban allied 

issues administrative court individually or by 

integrating with the neighbor urban center 

according to revenue, potential and number of 

issues they have. The details shall be defined by 

regulation.  

2. The urban allied administrative curt shall have 

the following two occasion. 

a) The urban allied administrative court of the first 

instance. 

b) The urban allied administrative court of the 

appeal hearing. 

46.  Powers and Duties of the Urban Allied 
Administrative Court 

1. The urban allied administrative court 

shall have powers on disputed initiative 

from the following issues: 

a) Implementation of the urban land 

utilization plan, 

b) The ulilization of the urban land. 

c) Illegal ownership and construction; 

d) Disstructions  implemented on 

infrasstratctaure  

e) Job  licence and renewal, 

f) Environmental sanitation and sound 

pollution, 

g) Issues may cause harm on the health and 

property of the residents; 

h) Services of  the manuciqality; 

i)  Prejudise to the laws of the construction of 

urban building. The details shall be 

defined by regulation. 
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2. የመጀመሪያ ዯረጃ የከተማ ነክ አስተዲዯራዊ 

ፌርዴ ቤት በዚህ አንቀጽ ንዐስ አንቀጽ 1 

በተዘረዘሩት ጉዲዩች ሊይ የመጀመሪያ ዯረጃ 

ስሌጣን ይኖረዋሌ፡፡ 

3. የይግባኝ ሰሚው የከተማ ነክ ጉዲዮች 

አስተዲዯር ፌርዴ ቤት ከመጀመሪያ ዯረጃ 

ፌርዴ ቤት በይግባኝ የሚቀርቡ ጉዲዮችን 

አይቶ የመወሰን ሥሌጣን ይኖረዋሌ፡፡ 

ውሳኔውም በፌሬ ነገር ጉዲዮች ሊይ 

የመጨረሻ ይሆናሌ፡፡ 

4. የክሌለ ጠቅሊይ ፌርዴ ቤት የህግ ስህተትን 

በተመሇከተ የሚቀርቡ የይግባኝ ጉዲዮች 

የማየት ሥሌጣን ይኖረዋሌ፡፡ 

 

5. የከተማ ነክ አስተዲዯራዊ ፌርዴ ቤቱ ውሳኔ 

የሚሰጠው አግባብ ባሇው ሕግ መሰረት ሆኖ 

መዯበኛ የሥነ-ስርዓት ህጎችን ሇመከተሌ 

አይገዯዴም፡፡ 
 

 
 

4477.. ማማህህበበራራዊዊ  ፌፌርርዴዴ  ቤቤትት  

1. የማህበራዊ ፌርዴ ቤት ተጠሪነቱ ሇቀበላ 

አስተዲዯር ምክር ቤት  ይሆናሌ፡፡ 

2. ስሇማህበራዊ ፌርዴ ቤት ዲኞች አሿሿም 

ዝርዝሩ በዯንብ ይወሰናሌ፡፡ 

3. የዚህ አዋጅ ዴንጋጌዎች እንዯተጠበቁ ሆነው 

የማህበራዊ ፌርዴ ቤት ማቋቋሚያ አዋጅ 

በከተማ ቀበላ ማህበራዊ ፌርዴ ቤት ተፇፃሚ 

ይሆናሌ፡፡ 

  

ምምዕዕራራፌፌ  ስስምምንንትት  

ሇሇከከተተሞሞችች  የየሚሚዯዯረረግግ  ዴዴጋጋፌፌ  

4488.. ሇሇከከተተሞሞችች  የየሚሚዯዯረረገገውው  ዴዴጋጋፌፌ  

1. የክሌለ መንግስት ሇከተሞች የሚያዯርገው 

2. The urban allied administrative court 

of the first instance shall have the first 

level of power on the issues listed on 

the sub-article 1 of this article. 

3. The urban allied administrative court 

of the appeal hearing shall have the 

power to examine and decide on issues 

presented as appeal from first instance 

court. The decision on the core issues 

shall be the end. 

4. The supreme court of the region shall 

have the power to examine the 

appealing issues presented concerning 

the law error. 

5. The urban allied administrative court 

shall provide decision on the basis of 

the pertinent law and shall not be 

obliged to follow up the laws of the 

regular procedure. 

47.  Social court 

1. The social court shall be accountable to the kebele 

administration council; 

2. The appointment of social court judges shall be 

defined by regulation. 

3. Without prejudice to the provisions on this 

Proclamation, the Proclamation of the social court 

establishment shall be implemented on the urban 

center Kebele social court. 

CHAPTER EIGHT 

Support for the Urban Centers 

48.  Support for the Urban Centers 
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ፕሮጀክት ተኮር ዴጋፌ እንዯተጠበቀ ሆኖ አቅም 

በፇቀዯ መጠን ፌትሏዊ በሆነና በከተሞች 

ተወዲዲሪነት ሊይ የተመሰረተ የሌማት ዴጋፌ 

ያዯርግሊቸዋሌ፣ እንዱሁም ፇጥነው 

የሚሇሙበትንና የሚያዴጉበትን ምቹ ሁኔታ 

ይፇጥራሌ፡፡  

2. የዞኖች፣ የሌዩ ወረዲ እና የወረዲ አስተዲዯሮች 

በስራቸው የሚገኙትን ሁለንም ከተሞች በዚህ 

አንቀጽ ንዐስ አንቀጽ 1 በተመሇከተው አግባብ 

የበጀት እና ላልችንም ዴጋፍች በመስጠት 

ማቋቋም እና ሌማታቸውን ሇማፊጠን 

የሚያስችሌ ሁለን አቀፌ ዴጋፌ መስጠት 

ይጠበቅባቸዋሌ። 

3. በዚህ አንቀጽ ንዐስ አንቀጽ 2 የተመሇከተው 

እንዯተጠበቀ ሆኖ የዞኖች፣ ሌዩ ወረዲዎችና 

የወረዲ አስተዲዯሮች በስሮቻቸው 

የሚገኙትንናወዯ ከተማነት አዱስ የሚሸጋገሩትን 

ከተሞች በበጀት፣ በሰው ኃይሌ እና በማቴሪያሌ 

በመዯገፌ ማቋቋም ይኖርባቸዋሌ። 

4499.. ሪሪፖፖርርትት  የየማማቅቅረረብብ  ግግዳዳታታ  

እያንዲንደ ከተማ ወቅታዊ የሌማት እቅዴ አፇፃፀም፣ 

የበጀት አጠቃቀም እና የኦዱት ሪፖርቶች በየዯረጃው 

ሇሚገኙ አግባብ ሊሊቸው የመንግሥት አካሊትየማቅረብ 

ግዳታ አሇበት፤ 

5500.. የየከከተተሞሞችች  ነነፃፃነነትት  

ማንኛውም ከተማ ሕገመንግስቱንና ሕገመንግስታዊ 

ሥርዓቱን በጠበቀ አግባብ በዚህ አዋጅ የተሰጡትን 

ሥሌጣንና ተግባራት በነፃነት የማከናወን መብት 

አሇው፡፡ 

 

5511.. የየሕሕዝዝብብ  ተተሳሳትትፍፍንን  ስስሇሇማማረረጋጋገገጥጥ  

  

1. የከተማዉ ነዋሪዎች፣ ሲቪክ ማህበራት እና 

የግለ ሴክተር በከተማዉ ዓመታዊ 

1. Without prejudice to the regional government 

project focus support to the urban centers shall 

maintain developmental support based on 

fairness and competition of the urban centers as 

much as possible; create conducive condition in 

which they develop and grow rapidly as well. 

2. Zonals, especial woreda and woreda 

administration shall be expected to provide all 

rounded support to establish and enhance their 

development by providing the budget and 

others supports to all urban centers found under 

them as indicated on sub-article 1 of this article. 

3. Without prejudice to sub-article 2 of this 

article, zonals, especial woreds and woreda 

administrations shall establish urban centers 

that are found under them and newly 

transferred in to urban center by supporting 

with human resource and material. 

49.  Obligation to Provide Report 

Each urban center should present report to the 

relevant government bodies found in each level on 

the implementation of the development plan, 

custom of the budget and audit 

50.  Freedom of the Urban Centers 

Every urban center shall have the right to 

implement powers and duties given in this 

proclamation which are in line with the 

constitution and the constitutional system. 

51.  Ensuring Public Participation 

1. The urban center residents, civic societies, 

and private sectors should facilitate 
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የሥራፕሮግራም፣ በበጀት ረቂቅ፣ በፕሮጀክት 

ሀሳቦች እና አፇጻጸም፣ በቀጣይ የከተማው 

ሌማት ሊይ እንዱወያዩ፣ እንዱከራከሩ እና 

ሀሳባቸዉንም እንዱገሌጹ መዴረክ ሉመቻች 

ይገባሌ፡፡ 

2. እያንዲንደ የከተማ ነዋሪ በከተማው ሌማትና 

መሌካም ሌማታዊ አስተዲዯር ጉዲዮች ሊይ 

የመሳተፌና ከውጤቱም የመጠቀም መብት 

አሇው። 

 

3. ከከተማዉ ነዋሪዎች መካከሌ የሚወከለ 

ሇከተማው ሥራ ጉዲይ በተቋቋሙ ኮሚቴዎች 

ውስጥ እንዱያገሇግለ ሉጋበዙ ይችሊለ። 

4. የከተማዉ ህዝብ ሇሚያነሳቸዉ ጥያቄዎችና 

ሇሚያቀርባቸዉ አቤቱታዎች ፇጣን ምሊሽ 

ሉሰጥ ይገባሌ፡፡ 

5. የከተማው ነዋሪ ሕዝብ በሌማትና በጋራ 

ጉዲዮቻቸው ሊይ አጀንዲ የማመንጨትና 

ሇውይይት የማቅረብ መብት አሇው፣ 

 
  

5522..   የየከከተተሞሞችች  ገገቢቢ  
ከተሞች በህግ በተሰጣቸው ሥሌጣን መሰረት 

የራሳቸውን ገቢ የመሰብሰብ፣ ሇሌማት የማዋሌ 

ሥሌጣን ይኖራቸዋሌ፣ ዝርዝሩ በዯንብ ይወሰናሌ፡፡ 

 

 

 

 

5533..   የየከከተተሞሞችች  ፊፊይይናናንንስስ  አአስስተተዲዲዯዯርር  እእናና  የየኦኦዱዱትት  

ሥሥርርዓዓትት  

  

1. እያንዲንደ ከተማ ሀብቱን የማዯራጀትና 

የማስተዲዯር ሥሌጣንና ኃሊፉነት ይኖረዋሌ፡፡ 

 

meeting to discuss, debate and express 

their thought on the annual programs of the 

urban cnter, budget draft, ideas, and 

implementation of the project, extensional 

development of the urban center. 

2. Each resident of the urban center shall have 

the right to be a beneficiary of the outcome 

and to participate on the development and 

issues of a good developmental governance 

of the urban center. 

3. Delegates from the urban residents may be 

invited to serve in the committee 

established for the urban duty affair. 

4. Should provide instant response to the 

inquiries and application to be presented by 

urban center people.  

5. The urban center resident people shall have 
the right to initiate agenda and present for 
discussion on development and mutual 
issues. 

52. Revenue of Urban Centers\ 

Urban centers shall have the power to 

collect their income and invest on 

development in accordance with the power 

vested on them by law; the details shall be 

defined by regulation. 

53.  Financial Administration and Audit System 

of the Urban Centers 

1. Each urban center shall have powers and 

responsibilities to organize and administer its 

resource. 
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2. በሬጂዬፖሉሲ እና ከፇርጅ አንዴ እስከ ሶስት 

ያለ ከተሞች ከንቲባው የበጀት ረቂቅ ሇምክር 

ቤቱ አቅርቦ ያስጸዴቃሌ፤ይኸው በጀት 

የተጠቃሇሇ የከተማው በጀት ይሆናሌ፡፡  

 

3. ከንቲባ በላሇባቸው ከተሞች የቀበላው ዋና 

አስተዲዲሪ የበጀት ረቂቅ ሇከተማው ቀበላ 

ምክር ቤት አቅርቦ ያስጸዴቃሌ፤ 

 

4. ከንቲባዉ በየዓመቱ የፊይናንስ ሪፖርት 

ሇከተማው ምክር ቤት ያቀርባሌ፡፡ 

5. ከንቲባ በላሊቸው ከተሞች የቀበላው ዋና 

አስተዲዲሪ በየዓመቱ የፊይናንስ ሪፖርት 

ሇከተማው ቀበላ ምክር ቤት ያቀርባሌ፡፡ 

 

6. አንዴ ከተማ የዉስጥ ኦዱተርና ኢንስፔክሽን 

ሉኖረው ይችሊሌ፤ 

7. የዉስጥ ኦዱተርና ኢንስፔክሽን ተጠሪነት 

በሬጂዮፖሉስ፣ ከፇርጅ አንዴ እስከ ሶስት 

ከተሞች ሇከንቲባዉ ወይም በፇርጅ አራት እና 

አምስት ከተሞች ሇከተማው ቀበላ ምክር ቤት 

ይሆናሌ፣ 

8. የዉስጥ ኦዱተርና ኢንስፔክሽን የሃብት 

አስተዲዯሩ በፀዯቀዉ የፊይናንስ ዯንብ መሰረት 

መሆኑን በየዕሇቱ ያረጋግጣሌ፡፡ 
  

  

ምምዕዕራራፌፌ  ዘዘጠጠኝኝ  

የየቢቢሮሮውው  ሥሥሌሌጣጣንንናና  ተተግግባባራራትት  

54.   የየቢቢሮሮውው  ሥሥሌሌጣጣንንናና  ተተግግባባራራትት 

ቢሮው አግባብ ባሇቸው ሕጏች የተሰጠው ስሌጣንና 

ተግባር እንዯተጠበቀ ሆኖ የሚከተለት ስሌጣንና 

ተግባራት ይኖሩታሌ፡- 

 

1. ከተማ ነክ ሥራዎችንና አፇፃፀማቸውን  

2. Ragiopolis and urban centers from category 

one up to three, the mayor shall submit the 

budget draft to the council for ratification; this 

budget shall be a general budget of the urban 

center. 

3.  In the urban centers have no mayor, the chief 

administrator of the kebele shall submit the 

budget draft to the urban kebele council for 

approval. 

4. The mayor shall submit the finance report to 

the urbancenter council each year. 

5. In the urban centers have no mayor, the chief 

administrator of the kebele shall submit the 

finance report to the urban kebele council each 

year. 

6. An urban center may have internal auditor and 

inspection; 

7. The internal auditor and inspection of 

ragiopolis and urban center from category one 

up to three shall be accountable to the mayor or 

the urban centers of category four and five shall 

be accountable to the urban kebele council. 

8. Internal auditor and inspection shall ensure 

daily if the resource administration is in 

accordance with the authorized finance 

regulation. 

CHAPTER NINE 

Powers and Duties of the Bureau 

54. Powers and Duties of the Bureau 

Without prejudice to the powers and duties endow 
withpertinent laws, the bureau shall have the 
following powers and duties; 

1. Shall have power to examine and approve the 
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ሇማጣራትና ሇማረጋገጥ ሥሌጣን ይኖረዋሌ፡፡ 

 

2. ሇገጠር አገሌግልት ማዕከሊት ስኬች ፕሊን 

እንዱዘጋጅሊቸው እና አስፇሊጊ ባሇሙያዎች 

እንዱኖሩአቸው በማዴረግ ወዯ ከተማነት 

እንዱሸጋገሩ ያዯርጋሌ፡፡ 

3. በከተሞች በየእርከኑ ስሇሚኖረው አዯረጃጀት ጥናት 

በማካሄዴ ሇክሌለ መስተዲዴር ምክር ቤት አቅርቦ 

ያስወስናሌ፣ሲፀዴቅም መዋቅሩ እንዱዘረጋ 

ያዯርጋሌ፣ አፇፃፀሙንም ይከታተሊሌ፡፡ 

4. ከተሞችን ተስማሚ በሆነ ፇርጅ ሇመመዯብ 

የሚያስችለ መስፇርቶችን በየ3 ዓመቱ በማጥናት 

ሉከሌስ ይችሊሌ፣ሲወሰንም ተግባራዊ ያዯርጋሌ፡፡ 

5. በዚህ አንቀጽ የተዘረዘሩት ጉዲዮች እንዯተጠበቁ 

ሆነው ቢሮዉ ከዚህ የሚከተለት ተግባራት 

ይኖሩታሌ፣  

ሀ) የከተሞችን አቅም ሇመገንባትና የአካባቢ ሌማት 

ሇማፊጠን የሚስችሌ ጥናት ያካሂዲሌ፣ የአሠራር 

ሥርዓት ይዘረጋሌ፣ አተገባበሩንም ይከታተሊሌ፣ 

ይዯግፊሌ፣ 

ሇ) ሇከተሞች አቅም ግንባታ አስፇሊጊ የሆኑ ተቋማት 

ሉመሰረቱ የሚችለበትን ሁኔታ እያጠና አግባብ 

ሊሇው መንግስታዊ አካሌ ያቀርባሌ፣ ያስፀዴቃሌ፣ 

ተግባራዊነቱን ይከታተሊሌ፣  

ሏ) በከተማነት ሇመቋቋም የሚቀርቡ የማህበረሰብ 

ጥያቄዎችን ይመረምራሌ፣ ውሳኔ ይሰጣሌ፤ 

መ) የከተሞችን የፇርጅ ሇውጥ ጥናት ያካሄዲሌ፣ 

እስከ ፇርጅ 3 የውሳኔ ሃሳብ ሇክሌለ 

መስተዲዯር ምክር ቤት በማቅረብ ያስወስናሌ፣ 

ሇፇርጅ አራትና ፇርጅ አምስት ከተሞች የዯረጃ 

ሇውጥ ውሳኔ ይሰጣሌ፣  

 ሠ) የከተማ ነዋሪዎችን የኑሮ ዯረጃ ሇማሳዯግና 

ከተሞችን ሇማዘመን የሚረደ ጥናቶችን 

ያካሂዲሌ፣ያስፀዴቃሌ፣አፇፃፀሙንምይከታተሊሌ፡፡ 

activities of the urban connected and their 

implementation. 

2. Effects the rural service centers to be transformed 

into urban center by preparing sketch plan for and 

building necessary professionals. 

3. Conducting research on the organization found in 

each level of the urban centers, submit to the 

executive council of the region for authorization; 

effect the structure to be developed when ratified; 

follow up the implementation. 

4. May improve criterion to allocate urban centers in 

the appropriate category by studding in every 3 

years; implement up on its approval. 

5. Without prejudice to the issues listed in this 

article, the bureau shall have the following duties; 

a) Conducts research to build capacity of the urban 

centers and to enhance the locality development 

and to develop the working system; follows up 

and support the implementation; 

b) Studies the condition in which institutions 

necessary for the urban centers capacity building 

and submits to the relevant government body to 

be ratified; follows up the implementation; 

c) Examines the inquisitions of the society to be 

established as urban; provides decision; 

d) Conducts research on the change of the urban 

centers’category; effects up to category 3 to be 

approved by submitting decision idea to the 

regional executive council; provides decision of 

standard change for category four and five urban 

centers; 

e) Conducts research to improve the life standard of 

the urban center residents and to modernize 

urban centers and effects to be approved; follows 

up the implementation. 
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ምምዕዕራራፌፌ  አአስስርር  

ሌሌዩዩ  ሌሌዩዩ  ዴዴንንጋጋጌጌዎዎችች  

5555.. ዯዯንንብብናና  መመመመሪሪያያ  የየማማውውጣጣትት  ሥሥሌሌጣጣንን  

1. የክሌለ መስተዲዴር ምክር ቤት ይህንን አዋጅ 

ሇማስፇጸም የሚረዲ ዯንብ ሉያወጣ ይችሊሌ፡፡ 

2. ቢሮው ይህንን አዋጅና በዚህ አንቀጽ ንዐስ አንቀጽ 

1 መሠረት የሚወጣን ዯንብ ሇማስፇጸም የሚረዲ 

መመሪያ ሉያወጣ ይችሊሌ፡ 
 

 

5566..   ተተፇፇፃፃሚሚነነትት  የየላላሊሊቸቸውው  እእናና  የየተተሻሻሩሩ  ሕሕጎጎችች  

ከዚህ አዋጅ ጋር የሚቃረኑ ማናቸውም ሕጎችና 

አሠራሮች በዚህ አዋጅ በተመሇከቱት ጉዲዮች ሊይ 

ተፇጻሚነት አይኖራቸውም፡፡ 
 

 
 

5577..   አአዋዋጁጁ  የየሚሚፀፀናናበበትትጊጊዜዜ  

ይህ አዋጅ በነጋሪት ጋዜጣ ታትሞ ከወጣበት 

ቀን ጀምሮ ተግባራዊ ይሆናሌ ። 

እእንንዲዲሻሻውው  ጣጣሰሰውው  
የየማማዕዕከከሊሊዊዊ  ኢኢትትዮዮጵጵያያ  ክክሌሌሌሌ  መመንንግግስስትት  ፕፕሬሬዝዝዯዯንንትት  

    የየካካቲቲትት  2200//22001166  ዓዓ//ምም  
ወወሌሌቂቂጤጤ  

CHAPTER TEN 
Miscellaneous Provisions 

55. Power to Issue Regulation and Directive 

1. The executive council of the region may issue 

regulation to implement this Proclamation 

2. The bureau may issue directive to implement 

this Proclamation and the regulation to be 

issued in accordance with sub-article 1 of this 

article. 

56.  Inapplicable and Repealed Laws 

Any law and practices prejudice to this Proclamation 
shall not be applicable on matters indicated in this 
Proclamation. 

57. Effective date 

This Proclamation shall enter into force up on the date of 
its publication in the Negarit Gazeta. 
 

ENDESHAW TASEW 
President of the Central Ethiopia Region State 

February   28/2024 
Wolkite 

 

 








